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 چکيده
ها،‌از‌آن‌دست‌نُسخی‌هستند‌که‌به‌دلیل‌شمولشان‌بر‌اشعار‌متنوع،‌بسیار‌حائز‌اهمیتند.‌جُنگ‌‌‌‌‌

کند‌و‌ممکن‌است‌اشعاری‌که‌در‌زمانی‌مقبول‌دانیم‌ذوق‌ادبی‌در‌هر‌عصری‌تغییر‌میچنانکه‌می
‌‌،بوده ‌نگیرد.‌ادواردر ‌قرار ‌اقبال ‌مورد ‌چندان ‌که‌طبیعتاً‌دیگر، ‌اشعار ‌عصری‌‌اینگونه ‌پسندِ مورد

‌گاهی‌حتی‌نام‌شاعران‌هم‌به‌تدریج‌فراموش‌می ‌محکوم‌به‌فراموشی‌است. ‌به‌نظر‌نباشد، شود.
با‌استفاده‌از‌اینگونه‌بنابراین‌پناه‌امنی‌برای‌اینگونه‌اشعار‌و‌شاعرانشان‌هستند.‌ها‌جانرسد‌جُنگمی

‌شاعرانی‌دست‌یافت‌که‌توان‌به‌نمونهمنابع‌می ‌و‌از‌میان‌هایی‌از‌اشعارِ دیوانشان‌استنساخ‌نشده
‌قاطعی‌بر‌اهمّیت‌جُنگ‌است‌رفته های‌ها‌است.‌امّا‌علاوه‌بر‌این‌محاسن،‌جُنگو‌این‌خود‌برهانِ

د‌تا‌محقّقین‌و‌نهم‌دارند‌که‌حاصل‌سهو‌کاتبان‌آن‌است‌که‌لازم‌است‌اصلاح‌شو‌خطّی‌اشکالاتی
اهی‌نشوند.‌از‌جمله‌مواردی‌که‌ممکن‌است‌کنند،‌دچار‌گمرمی‌‌‌ها‌رجوع‌پژوهشگرانی‌که‌به‌آن

توان‌به‌انتساب‌اشعار‌اشاره‌کرد.‌چنانکه‌در‌جُنگ‌اسکندر‌کاتب‌در‌آن‌دچار‌اشتباه‌شده‌باشد،‌می
به‌نام‌شاعران‌دیگر‌آمده‌است‌که‌در‌این‌مقاله‌‌به‌غلطمیرزای‌تیموری‌نیز‌در‌چند‌مورد،‌اشعاری‌

‌پرداخته ‌آن ‌سعی‌به ‌حاضر، ‌مقاله ‌در ‌دواوین‌شاعران،‌ایم. ‌و ‌کتب‌تذکره ‌به ‌مراجعه ‌با کردیم‌که
‌دو‌نام‌به‌جُنگ‌در‌که‌(‌اشعاری1صحّت‌انتساب‌اشعار‌را‌در‌چهار‌بخش‌مورد‌بررسی‌قرار‌دهیم.‌

‌سهواً‌که‌(‌اشعاری3نقل‌شده‌است‌‌شاعر‌یازده‌نام‌اجزای‌آن‌به‌که‌مسمّطی‌(‌دو2است‌‌آمده‌نفر
‌شاعران‌نام‌به‌مختلف‌منابع‌در‌که‌(‌اشعاری4شده‌است‌‌سوبمن‌دیگران‌به‌«له‌ایضاً‌و»‌عبارت‌با

‌تواند‌از‌برخی‌اشتباهات‌محقیقن،‌پیشگیری‌کند.است.‌نتایج‌حاصل‌از‌این‌تحقیق‌می‌آمده‌دیگر
 :‌نسخه‌خطی،‌جُنگ‌اشعار،‌اسکندر‌میرزای‌تیموری،‌قرن‌نهم،‌انتساب‌اشعار.هاکليدواژه
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‌‌مقدمه

ها‌از‌این‌جهت‌که‌برگزیده‌اشعار‌شاعران‌اعصار‌مختلف‌در‌آن‌گردآمده‌است‌از‌جُنگ

است،‌‌شعر‌بیت‌هزاران‌و‌نام‌صدها‌برگیرنده‌در‌وزین‌میراث‌این‌برخوردارند.‌زیادی‌اهمیّت

نبرده‌‌در‌هب‌سالم‌جان‌روزگار‌گزند‌از‌یا‌و‌اندشده‌سپرده‌فراموشی‌باد‌به‌یا‌هاآن‌از‌برخی‌که

اند.‌خوشبختانه‌مقالات‌متعدّدی‌از‌پژوهشگرانِ‌زمانِ‌حاضر‌و‌تکه‌و‌پاره‌به‌دست‌ما‌رسیده

‌دیگر‌نوشته‌شده‌استها‌درباره‌اشعار‌نویافته‌شاعران‌در‌جُنگ ‌امّا‌لازم‌به‌و‌منابع‌جنبیِ .

‌خواهد‌برانگیز‌بحث‌بسیار‌گاهی‌منابع،‌گونه‌این‌در‌اشعار‌انتساب‌صحتّ‌که‌است‌یادآوری

‌تیموری‌میرزای‌اسکندر‌جُنگ‌در‌خطاها‌گونهاین‌از‌مواردی‌به‌مقاله‌این‌ادامه‌در‌چنانکه‌؛شد

‌اشاره‌خواهیم‌کرد.

های‌محمّد‌حلوایی،‌ای‌است‌که‌سه‌کاتب‌به‌نامجُنگ‌اسکندر‌میرزا‌یک‌منبع‌تک‌نسخه

اند‌ابت‌کردهبرای‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌کت‌814و‌‌813های‌غیاث‌و‌ناصر،‌آن‌را‌در‌سال

این‌جُنگ‌تا‌به‌امروز‌مورد‌استفاده‌شود.‌و‌هم‌اکنون‌در‌کتابخانه‌ملّی‌انگلستان‌نگهداری‌می

پژوهان‌قرار‌گرفته‌و‌هرکس‌با‌توجّه‌به‌نیاز‌خود‌به‌آن‌مراجعه‌بسیاری‌از‌محقّقان‌و‌نسخه

‌ ‌آن‌بهره ‌از ‌و ‌بررسی‌صحّت‌انتساب‌اشعارکرده ‌کنون‌کسی‌به ‌تا ‌امّا ‌است. ‌این‌‌برده در

‌جُنگ‌نپرداخته‌است.

این‌نکته‌نباید‌مغفول‌بماند‌که‌کاتبان،‌به‌دلایل‌متعدّدی‌در‌هنگام‌استفاده‌از‌نسخ‌خطی،‌

ها‌و‌دلایل‌متعدّدی‌گیرد،‌صورت.‌این‌لغزشهایی‌که‌سهواً‌صورت‌میاندشدهمی‌دچار‌لغزش

‌توان‌به‌موارد‌زیر‌اشاره‌کرد:دارد‌که‌از‌جمله‌می

نوشتند‌و‌سپس‌نام‌نیم‌کاتبان‌ابتدا‌اشعار‌را‌با‌جوهر‌سیاه‌و‌قلمی‌ریز‌میداچنانکه‌می‌.1

‌با‌رنگ‌و‌قلمی‌دیگر‌در‌بالای‌آن‌مرقوم‌می کردند.‌این‌امر‌گاهی‌کاتبان‌را‌دچار‌شاعر‌را

‌می ‌باعث‌میاشتباه ‌و ‌کرد ‌شاعری‌را ‌نام ‌غلطشد‌که ‌بالای‌شعر‌کس‌دیگری‌قرار‌‌به در

‌شود.گ‌نیز‌دیده‌میدهند.‌این‌موضوع‌در‌این‌جُن

‌بار‌در‌صفحات‌مختلف‌‌.2 ‌سه ‌یا ‌دو ‌گاهی‌اشعاری‌را ‌اشعار، کاتب‌در‌بخش‌گزیده

کم‌یا‌زیاد‌شده‌است‌و‌یا‌گاهی‌تنها‌صورت‌‌ها‌گاهی‌ابیاتیتکرار‌کرده‌است.‌در‌این‌تکرار
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ضبط‌شده‌کلمات‌تغییر‌کرده‌است.‌در‌مواردی‌معدود‌نیز‌یک‌شعر‌به‌دو‌نفر‌منسوب‌شده‌

‌تواند‌استقاده‌از‌منابع‌مختلف‌توسط‌کاتب‌باشد.یکی‌از‌دلایل‌آن‌می‌که‌است

بینیم‌که‌هربند‌از‌یک‌شعرِ‌مسمّط،‌به‌نام‌شاعری‌دیگر‌آمده‌است.‌در‌دو‌مورد‌نیز‌می‌.3

های‌ششم‌را‌با‌این‌اِشکال‌به‌این‌دلیل‌به‌وجود‌آمده‌است‌که‌ظاهراً‌کاتب‌میخواسته‌مصرع

‌بند ‌هر ‌تا ‌بنویسد ‌قرمز ‌جای‌مصرع‌جوهر ‌به ‌امّا ‌مسمّط‌مشخّص‌باشد؛ های‌ششم‌که‌از

 جایشان‌را‌خالی‌گذاشته‌بود‌نام‌شاعری‌دیگر‌را‌نوشته‌است.

‌دور‌ ‌انتساب‌اشعار، ‌احتمالی‌در ‌از‌اشتباهاتِ ‌میتواند‌محقّقین‌را ‌موارد‌یادشده، بررسیِ

اند،‌اشاره‌شدهکند.‌در‌مقاله‌حاضر‌به‌چند‌مورد‌از‌اینگونه‌اشتباهات‌که‌محققان‌دچار‌آن‌

‌ایم.کرده
 

 پيشينۀ تحقيق

توان‌می‌است،‌شده‌منتسب‌شاعر‌چند‌یا‌دو‌به‌که‌اشعاری‌انتساب‌صحّت‌بررسی‌دربارل

‌البته‌این‌1334محمّد‌دبیرسیاقی‌اشاره‌کرد‌)دبیرسیاقی،‌«‌گنج‌بازیافته»به‌کتاب‌ :‌سرآغاز(؛

توان‌گفت‌تاکنون‌کند.‌مییکتاب،‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌و‌اشعار‌مورد‌بحث‌ما‌را‌بررسی‌نم

‌جُنگ‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌ ‌تمام‌اشعارِ هیچ‌محققی‌به‌بررسی‌و‌تحلیل‌صحّت‌انتسابِ

‌به‌این‌جُنگ‌مراجعه‌کرده‌و‌‌نپرداخته ‌توجه‌به‌نیاز‌خود ‌محقّقینی‌هستند‌که‌با ‌امّا است؛

‌مورد‌تحقیق‌خود‌را‌بررسی‌کرده توان‌به‌آقای‌یاند.‌از‌جمله‌مبعضاً‌صحّت‌انتساب‌اشعارِ

‌به‌بررسی‌صحت‌انتساب‌یکی‌از‌اشعار‌که‌در‌ ‌کرد‌که‌در‌کتاب‌خود امین‌ریاحی‌اشاره

-جُنگ‌اسکندری‌به‌نام‌سنایی‌آمده‌است‌پرداخته‌و‌با‌توجه‌به‌شواهد‌آن‌را‌از‌سنایی‌نمی

‌.(‌1371‌:111،ریاحیرک:‌)داند‌
 

 روش تحقيق

ری‌و‌مشخّص‌کردن‌تناقضات‌در‌پس‌از‌بررسی‌متن‌نسخۀ‌جُنگِ‌اسکندر‌میرزای‌تیمو

‌تذکره ‌به‌دواوین، ‌موجود‌رجوع‌کرده‌و‌به‌بررسی‌صحتِ‌انتساب‌اشعار، ها‌و‌نسخ‌خطّیِ

‌تحلیلی-ها‌را‌مورد‌کند‌و‌کاو‌قرار‌دادیم.‌روش‌تحقیق،‌توصیفیانتساب‌اشعار‌پرداخته‌و‌آن
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‌ای‌است.از‌نوع‌کتابخانه
 

 مبانی تحقيق 

‌ابزبی ‌مهمترین ‌مکتوب، ‌ذوق‌و‌شک‌آثار ‌جمله ‌از ‌حقایق، ‌بسیاری‌از ‌که اری‌هستند

کنند.‌با‌بررسی‌آنچه‌از‌سلیقۀ‌مردمان‌یک‌دورة‌تاریخی‌را‌به‌مردمان‌اعصار‌بعد‌منعکس‌می

توان‌به‌بسیاری‌از‌مجهولات‌تاریخی‌و‌فرهنگی‌یک‌جامعه‌است‌میپیشینیان‌برجای‌مانده

امّا‌آنچه‌در‌این‌باره‌بسیار‌حائز‌‌پاسخ‌داد‌و‌موجبات‌پیشرفت‌جامعۀ‌کنونی‌را‌فراهم‌کرد.

‌اهمیّت‌است،‌این‌است‌که‌ما‌مطمئن‌باشیم‌آنچه‌از‌پیشینیان‌ما‌برجای‌مانده،‌درست‌همان

های‌مختلف‌از‌یک‌نوشتهاند.‌دستچیزی‌است‌که‌ایشان‌به‌آن‌معتقد‌بوده‌و‌آن‌را‌نوشته

دهد‌که‌یک‌اثر‌در‌نشان‌میهای‌متعدّد‌از‌یک‌کتاب،‌های‌نسخهاثر‌ادبی‌یا‌تاریخی‌و‌بررسی

‌برخی‌علّتهایی‌مواجه‌میاعصار‌مختلف‌با‌دگرگونی هاست.‌از‌شده‌است‌که‌خود‌معلولِ

‌نسخه ‌از‌نظر‌دانش‌و‌دقّت‌در‌مهمترین‌و‌عمده‌دلایل‌تفاوتِ ‌کاتبان‌هستند‌که‌طبیعتاً ها،

‌سهل ‌یا ‌دانش‌و ‌عدم ‌اثر ‌بر ‌گاه ‌و ‌لغزش‌شدهانگارییک‌سطح‌نبوده لذا‌ اند.هایی‌دچار

های‌کوشیدند‌تا‌آثار‌گذشتگان‌را‌به‌صورتی‌صحیح‌در‌اختیار‌نسلاندیشمندان‌هر‌نسلی‌می

بعد‌قرار‌دهند.‌یکی‌از‌منابعی‌که‌بیانگر‌توجّه‌گذشتگان‌به‌عمل‌تصحیح‌متون‌است،‌کتاب‌

‌آدابتذکره ‌فی ‌المتکلّم ‌و ‌بدرالسّامع ‌است‌که ‌المتعلّم ‌و ‌العالم ‌)م ‌ابن‌جماعه ‌733الدّین

ها‌و‌یا‌ها‌را‌بر‌مبنای‌مقابله‌کردنِ‌نسخه(‌در‌آن‌گفته‌است‌که‌متعلّم‌باید‌تصحیح‌کتابقهـ.

‌خود‌به‌سرانجام‌برساند‌و‌اصلاحاتی‌را‌که‌در‌نسخه‌قرائت‌آن ‌استادان‌و‌آگاهانِ ها‌به‌نزدِ

های‌‌نشانه‌و‌علائم‌با‌است‌اشکال‌مورد‌متن‌در‌آنچه‌و‌کند‌درج‌هاآن‌حواشی‌در‌دهدمی‌انجام

‌(.1379‌:381رایج‌مشخّص‌کند‌)ر.ک:‌مایل‌هروی،‌

یکی‌از‌انواع‌نسخ‌خطی‌هستند‌که‌بسیار‌حائز‌اهمیتند.‌محمّد‌حسین‌بن‌خلف‌ هاجُنگ‌

به‌ضمّ‌اول‌شتری‌را‌گویند‌که‌هنوز‌»نویسد:‌تبریزی‌در‌برهان‌قاطع‌دربارة‌جُنگ‌چنین‌می

از‌بزرگ‌هم‌هست‌و‌بیاض‌بزرگ‌را‌او‌را‌به‌زیر‌بار‌نکشیده‌باشند‌و‌به‌معنی‌کشتی‌و‌جه

در‌زبان‌فارسی،‌معنی‌‌(.‌این‌لغت1342‌:192)محمد‌حسین‌بن‌خلف‌تبریزی،‌«‌اند.هم‌گفته

و‌از‌مترادفات‌ ل‌سفینهخود‌و‌معادن‌معنای‌مجازی‌اصلی‌خود‌را‌از‌دست‌داده‌و‌جایگزی
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‌پراکنده ‌آن ‌در ‌یعنی‌دفتری‌که ‌است، ‌شده ‌نظمهایی‌ا‌آن ‌گرد ز ‌نثر ‌آورن‌و ‌افشار،‌د )ر.ک:

(.‌این‌واژه‌از‌اوایل‌سدة‌هشتم‌هجری،‌در‌همین‌معنا‌به‌متون‌فارسی‌راه‌یافته‌و‌1361‌:169

کند.‌امّا‌قدیمترین‌چندین‌شاهد‌قطعی‌کاربرد‌آن‌را‌در‌آثار‌فارسی‌روزگار‌ایلخانان‌تأیید‌می

‌معنای‌اصطلاحینمونه ‌جُنگ‌به ‌هجری‌دیدههای‌کاربرد ‌نهم ‌اوایل‌سدة ‌شودمی‌اش‌در

‌ ‌وفایی، ‌بشری، ‌1391)ر.ک: ‌راه89: ‌یکی‌از ‌میان‌(. ‌ترویج‌محسنات‌شعری‌در های‌عمدة

های‌اشعار‌نویسی‌بوده‌است.‌اظهارنظر‌قاطع‌در‌این‌باب‌که‌نوشتن‌مجموعهایرانیان،‌جنگ

‌است‌و‌قدمت‌آن‌چقدر‌است‌کار‌ساده ‌از‌چه‌تاریخی‌شروع‌شده ‌با‌دقیقاً ‌اما ای‌نیست،

‌مونس ‌ادبی ‌دقایقکشف‌اثر ‌فی ‌)که‌الاحرار ‌جاجرمی ‌بدرالدّین ‌بن ‌محمّد ‌نوشتۀ الأشعار

به‌پایان‌رسید(،‌نظر‌جامعۀ‌ادبی‌به‌آن‌جلب‌شد‌و‌از‌زمان‌‌قهـ.741نگارش‌آن‌در‌رمضان‌

‌این‌اواخر‌قدیمی ‌همّت‌میرصالح‌طبیبی‌تا ‌آن‌با ‌به‌انتشار ‌شناخته‌شده ‌ادبیِ ترین‌گلچینِ

-721های‌ا‌اکنون‌از‌سفینۀ‌تبریز،‌نوشتۀ‌ابوالمجد‌در‌سالرفت.‌امّزبان‌فارسی،‌به‌شمار‌می

-ترین‌کتاب‌از‌این‌نوع‌باشد‌)ر.ک:‌عبداللهآید‌که‌این‌کتاب‌قدیمیچنین‌بر‌می‌قهـ.‌736

‌بتابراین‌مشخص‌می1391‌:21اِوا، نویسی‌در‌قرن‌هشتم‌و‌نهم‌رواج‌کامل‌شود‌که‌جنگ(.

‌خ ‌قرن‌هشتم‌حملات‌تیمور ‌در ‌هرچند ‌است. ‌اما‌داشته ‌بود؛ ‌آورده ‌بار سارات‌زیادی‌به

جدیدی‌‌عهد‌تیمور،‌نوادگان‌و‌پسران‌دوران‌در‌اوضاع‌آرامش‌از‌پس‌که‌دهدمی‌نشان‌تاریخ

‌(.‌1‌،1392‌:38ب3از‌هنر‌و‌ادبیات‌در‌ایران‌آغاز‌شد‌)ر.ک:‌صفا،ج

های‌زیادی‌به‌دست‌میرزایان‌یعنی‌شاهزادگان‌تیموری‌نوشته‌شد.‌در‌این‌عصر‌کتاب

‌ ‌میرزا»کلمۀ »‌ ‌معنی ‌به ‌ایران ‌در ‌دیری ‌تا ‌سواد»که ‌با ‌چون‌« ‌شد. ‌پیدا ‌تاریخ ‌این ‌از بود،

خواندند،‌مثل‌میرزا‌شاهرخ،‌میرزا‌بایسنقر،‌میرزا‌الغ‌بیگ،‌امیرزادگان‌تیموری‌را‌میرزای‌می

ها‌با‌سواد‌و‌غالباً‌صاحب‌ذوق‌و‌نویسنده‌و‌شاعر‌اسکندر‌میرزا‌و‌غیرهم،‌و‌اتفاقاً‌همۀ‌آن

(.‌اسکندر‌1391‌:181هذا‌این‌کلمه‌برای‌صاحبان‌ذوق‌و‌سواد‌گردید‌)ر.ک:‌بهار،‌بودند،‌ل

میرزا‌پسر‌معزّالدّین‌عمر‌شیخ‌نیز‌که‌از‌نوادگان‌تیمور‌بود‌از‌این‌قائله‌مستثنی‌نیست.‌آقای‌

اند‌و‌شعر‌را‌شرد‌که‌حکمرانی‌مستقل‌نداشتهنفیسی‌وی‌را‌جزء‌شاهزادگان‌درجۀ‌دوم‌برمی

‌در‌،قـ.‌ه‌‌817تا‌ق‌ـ.‌ه‌‌812تاریخ‌از‌وی‌(.1:‌232ج‌،‌1344نفیسی،‌)ر.ک:‌دانگفتهمی‌خوب

‌ ‌براون، ‌است‌)ر.ک: ‌اصفهان‌حکومت‌داشته ‌1339فارس‌و ‌و‌418: ‌ادیبان ‌و ‌دانشمندان )
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‌کار‌ ‌میرزا ‌اسکندر ‌زمان ‌در ‌بودند. ‌آمده ‌شیراز ‌به ‌میرزا ‌دعوت‌اسکندر ‌به ‌زیادی عارفان

‌کتاب ‌خساختن ‌نفیسِ ‌و ‌معتبر ‌علوم‌های ‌این ‌به ‌میرزا ‌اسکندر ‌علاقۀ ‌داشت. ‌ادامه طّی

مختلف‌موجب‌شد‌تا‌وی‌دستور‌دهد‌جُنگی‌به‌نظم‌و‌نثر‌از‌کتب‌مختلف‌علمی‌و‌ادبی‌

‌بسیار‌نفیس‌هم‌اکنون‌‌آرایی‌بهرهترتیب‌دهند‌و‌در‌آن‌از‌تمام‌فنون‌کتاب ببرند.‌این‌جُنگِ

کندر‌میرزای‌تیموری‌به‌دلیل‌قدمت‌جُنگ‌اس‌شود.در‌کتابخانۀ‌ملّی‌انگلستان‌نگهداری‌می

اند‌بسیار‌گردد‌و‌هم‌به‌دلیل‌اینکه‌کاتبانِ‌درباری‌آن‌را‌نوشتهآن‌که‌به‌اوایل‌قرن‌نهم‌برمی

مهم‌است.‌این‌جُنگ،‌نام‌قریب‌به‌چهارصد‌شاعر‌را‌در‌خود‌گنجانده‌و‌اشعار‌متنوعی‌در‌

‌ ‌از ‌برخی ‌اشعار ‌بعضاً ‌است‌که ‌داده ‌جای ‌خود ‌در ‌جای‌قوالب‌مختلفی ‌در ‌شاعران این

دیگری‌جز‌در‌این‌جُنگ‌نیامده‌است.‌این‌کتاب‌در‌باب‌صحّت‌ضبط‌کلمات‌و‌ابیات‌نیز‌

‌ابیات‌ ‌از ‌برخی ‌برای‌تصحیح ‌آن ‌از ‌میتوان ‌طوری‌که ‌به ‌است، ‌اعتنا ‌قابل ‌و ‌دقیق بسیار

‌تذکرهدیوان ‌و ‌جُنگها ‌محاسن، ‌این ‌بر ‌علاوه ‌امّا ‌نمود. ‌استفاده ‌دیگر ‌خطّی‌های های

‌تا‌‌تیاشکالا ‌شود ‌اصلاح ‌است ‌لازم ‌که ‌است ‌آن ‌کاتبان ‌سهو ‌حاصل ‌که ‌دارند هم

‌دچار‌ ‌آن ‌ممکن‌است‌کاتب‌در ‌مواردی‌که ‌جملۀ ‌از ‌گمراهی‌نشوند. ‌دچار پژوهشگران،

‌می ‌باشد، ‌شده ‌آن‌اشتباه ‌به ‌مقاله ‌این ‌در ‌ما ‌که ‌کرد ‌اشاره ‌صحّت‌انتساب‌اشعار ‌به توان

‌خواهیم‌پرداخت.
 

‌بحث

‌ر در جنُگ اسکندر ميرزاي تيموريبررسی انتساب اشعا

 اشعاري که در جُنگ به نام دو نفر آمده است:

‌جُنگ‌از‌موضع‌دو‌در‌کم‌دست‌که‌ایمیافته‌را‌شعر‌سی‌تیموری،‌میرزای‌اسکندر‌جُنگ‌در‌ما

‌امّا‌کنیم.می‌خودداری‌مورد‌سی‌آن‌ذکر‌از‌کلام‌اطاله‌از‌جلوگیری‌جهت‌به‌که‌اندشده‌تکرار

‌جُنگ‌در‌است.‌آمده‌شاعر‌دو‌نام‌به‌که‌است‌اشعاری‌است‌ارتباط‌در‌مقاله‌ینا‌موضوع‌با‌آنچه

‌است.‌شده‌قید‌شاعر‌دو‌نام‌به‌مجزّا‌صفحات‌در‌که‌دارد‌وجود‌شعر‌پنج‌میرزا،‌اسکندر

‌شعری‌با‌مطلع:‌

‌وی‌امــام‌المتّقین‌داماد‌پیغمبر‌تویی‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌ای‌امیرالمؤمنین‌شاه‌جهان‌داور‌تویی
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‌به‌نام‌‌144vر‌صفحه‌این‌شعر‌د ‌بیت، ‌دوازده با‌‌303vو‌در‌صفحه‌«‌حمزه‌کوچک»با

موضعی‌که‌شعر‌‌نکته‌قابل‌توجّه‌آن‌است‌که‌در‌.است‌آمده«‌کسایی»ونه‌بیت،‌به‌نام‌بیست

است.‌ذکر‌شده‌تخلّصِ‌شاعر‌)حمزه‌کوچک(‌‌،بیتِ‌ما‌قبل‌آخر‌به‌نام‌کسایی‌آمده‌است،‌در

توپقاپوسرای‌استانبول‌نیز‌به‌نام‌کسایی‌‌1976ماره‌ش‌941این‌قصیده‌در‌مجموعه‌مورخ‌»

‌.(‌1371‌:111،)ریاحی«‌اندشود‌از‌یک‌مأخذ‌نقل‌کردهآمده‌است‌که‌معلوم‌می

‌شعری‌با‌مطلع:‌‌

‌سـر‌در‌سـر‌آن‌طرّه‌هندو‌رود‌1ور‌خوذم‌‌‌‌‌‌از‌سر‌زلفش‌ندارم‌دست‌تا‌جان‌در‌تن‌است

به‌نام‌‌278vو‌در‌صفحه‌«‌عبدالکافی»‌به‌نام‌166vاین‌شعر‌سه‌بیت‌دارد‌که‌در‌صفحه‌

‌.آمده«‌امین‌الدّین‌حاجی»

‌:رباعی‌با‌مطلعیک‌

‌‌ها‌سوار‌آید‌دلبر‌مرکب‌کام‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌ازگار‌آید‌دلـغم‌عشق‌س‌گر‌با
‌

سیف‌الدّین‌»به‌نام‌‌281vو‌در‌صفحه‌«‌ملک‌صدرالدیّن»به‌نام‌‌281rاین‌شعر‌در‌صفحه‌

‌‌«باخزری ‌این‌شعر‌در‌ندارهم‌‌با‌های‌کوچکیاست‌و‌تفاوتآمده عرفات‌تذکره‌د.‌ضمناً

‌ ‌و ‌العاشقین ‌ریاضتذکره ‌نام ‌به ‌تفاوتهایی ‌با ‌حموی»العارفین، ‌الدین )رک:‌‌آمده‌«سعد

‌(.1388‌:97،‌هدایت(‌/‌)رک:‌3‌:1728،ج1389،‌اوحدی‌بلیانی

‌‌:شعری‌با‌مطلع

‌ام‌استـشق‌پخت‌خـرا‌که‌نه‌ع‌آن‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌افیت‌حرام‌استـشق‌تو‌عـدر‌ع
‌

به‌‌بیت،‌هفت‌با‌‌331rصفحه‌در‌و‌«کرمانی‌امیر»‌نام‌به‌بیت،‌پنج‌با‌‌329rصفحه‌در‌شعر‌این

تخلّص‌‌نیز‌‌331rصفحه‌در‌چنانکه‌است‌خاقانی‌از‌اصل‌در‌شعر‌این‌است.‌آمده‌«خاقاتی»‌نام

اقانی‌با‌هشت‌بیت‌شاعر‌)خاقانی(‌در‌بیت‌هفتم‌آمده‌است.‌همچنین‌این‌شعر‌در‌دیوان‌خ

‌(.‌1382‌:171نقل‌شده‌است‌)رک:‌خاقانی‌شروانی،‌

‌دچار‌میرزا‌اسکندر‌جُنگ‌به‌اطمینان‌با‌کرمان،‌قدیم‌شاعران‌کتاب‌در‌نیز‌میرافضلی‌آقای

‌(.‌1386:‌411میرافضلی،‌کرده‌است‌)رک:‌اشتباه‌شده‌و‌این‌شعر‌را‌به‌نام‌امیر‌کرمانی‌نقل
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‌‌:شعری‌با‌مطلع‌

‌گار‌بودـه‌را‌دل‌بود‌فـر‌کـه‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌ان‌شکار‌بودـجشم‌ـتا‌تورا‌چ

‌سهبا‌‌،338vو‌در‌صفحه‌«‌خسرو‌دهلوی»،‌به‌نام‌با‌هشت‌بیت‌332rاین‌شعر‌در‌صفحه‌

این‌شعر‌در‌دیوان‌امیرخسرو‌دهلوی،‌ده‌بیت‌دارد‌‌آمده‌است.«‌حسن‌دهلوی»بیت،‌به‌نام‌

‌(.‌1361‌:327)رک:‌امیرخسرو‌دهلوی،‌

چنانکه‌دیدید،‌پنج‌شعر‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌وجود‌دارد‌که‌دو‌بار‌در‌جُنگ‌تکرار‌

‌پاره ‌است‌که‌در ‌نام‌یک‌شاعر‌آمده ‌به ‌بار ‌و‌هر ‌همچون‌نمونه‌چهارم‌شده ‌موارد، ای‌از

‌محقّقین‌معاصرِ‌ما‌را‌نیز‌به‌اشتباه‌انداخته‌است.
 

 دو مسمطّی که به نام يازده شاعر آمده است

با‌‌شود‌که‌تنها‌پنج‌مصرع‌دارند‌و‌هر‌پنج‌مصرعموضع‌از‌جُنگ،‌اشعاری‌دیده‌میدر‌دو‌

‌هم ‌برای‌یافتن‌یکدیگر ‌دیگر ‌منابع ‌در ‌جو ‌جست‌و ‌بررسی‌این‌ابیات‌و ‌با ‌هستند. قافیه

‌پنج‌مصرعی،‌در‌واقع‌بندهای‌یک‌صورت‌کامل‌آن ها‌این‌نتیجه‌حاصل‌شد‌که‌این‌اشعارِ

‌ها،‌نام‌یک‌شاعر‌نوشته‌شده‌است.ششم‌آنمسمّط‌هستند‌که‌به‌جای‌مصرع‌

ای‌مجزاّ‌خواسته‌بیت‌ششم‌را‌که‌دارای‌قافیهدلیل‌این‌خطا‌این‌بوده‌است‌که‌کاتب‌می

بوده،‌با‌جوهر‌قرمز‌بنویسد،‌امّا‌پس‌از‌نوشتن‌اشعار،‌فراموش‌کرده‌که‌به‌عقب‌برگردد‌و‌

‌ما ‌باقی ‌خالیِ ‌جای ‌در ‌بعداً ‌بنابراین ‌کند، ‌کامل ‌را ‌ششم ‌را‌مصرع ‌دیگر ‌شاعر ‌نام نده،

‌،‌آمده‌است.162rو‌دیگری‌در‌صفحه‌‌161rاند.‌آن‌دو‌مسمّط‌یکی‌در‌صفحه‌گنجانده

نقل‌شده‌و‌بندهای‌آن‌به‌نام‌چهار‌شاعر‌آمده‌است‌‌161rمسمّطِ‌نخست‌که‌در‌صفحه‌

‌اشعاری‌که‌در‌کتابخانه‌مجلس‌شورای‌اسلامی‌به‌شماره‌‌64در‌صفحه‌ «‌7113»از‌جُنگِ

‌آمده‌است.«‌نصیر‌ادیب»شود‌به‌نام‌نگهداری‌می

بندهای‌این‌مسمّط،‌در‌جُنگ‌اسکندرمیرزای‌تیموری‌به‌این‌ترتیب‌از‌هم‌تفکیک‌شده‌

‌است:

 در‌بند‌هشتم‌است.‌«‌7113جنُگ».‌این‌سه‌مصرع‌در‌بدون نامسه‌مصرع‌‌.1

‌در‌بند‌نهم«‌7113جُنگ».‌این‌پنج‌مصرع‌در‌شمس الدّين کرمانیپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.2
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 ست.ا

 در‌بند‌دهم‌است.«‌7113جُنگ».‌این‌پنج‌مصرع‌در‌روزبهیپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.3

 در‌بند‌یازدهم‌است.‌«‌7113جُنگ».‌این‌پنج‌مصرع‌در‌مولانا ابوبکرپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.4

های‌.‌این‌هجده‌مصرع‌به‌صورت‌کامل‌آمده‌و‌مصرععبدالکافیهجده‌مصرع‌به‌نام‌‌.1

بندهای‌دوازدهم،‌«‌7113جُنگ»ته‌شده‌است.‌این‌ابیات‌در‌ششم‌هر‌بند‌با‌جوهر‌قرمز‌نوش

‌سیزدهم‌و‌چهاردهم‌هستند.

‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌چنین‌است‌که‌در‌ادامه‌می آید.‌مسمّط‌نصیر‌ادیب،

نکته‌قابل‌ذکر‌اینکه‌ما‌مصرع‌ششم‌را‌که‌در‌جُنگ‌به‌جای‌آن‌نام‌شاعری‌دیگر‌نوشته‌شده‌

‌تیره ‌به‌صورت‌یک‌خطِ ‌داخل‌قلّاب‌آورده‌است، ‌از‌جُنگ‌شماره ‌استفاده ‌با ‌7113ایم‌و

‌مجلس،‌آن‌را‌در‌پاورقی‌اصلاح‌کردیم.
‌

‌صنم‌سیمین‌بت‌زآن‌زود‌ریگ‌کف‌به‌باده

‌جرعه ‌ازو ‌نعمدرکش ‌و ‌لا ‌ز ‌چند ‌ای

 الدّين کرمانیشمس

‌عذار ‌مه ‌و ‌قد ‌سیم‌ساق‌سرو ‌رخ‌و ‌لاله

‌جویبار ‌طرف ‌بر ‌سرو ‌همچو ‌او ‌قامت

‌کوهسار‌از‌رودمی‌کبک‌چو‌خرامش‌به‌تا

 روزبهی

‌لب ‌ز ‌فشاند ‌شهد ‌سخن ‌وقت ‌به ‌آنکه

‌بلعجب ‌کف ‌چو ‌هم ‌سحر ‌هنگام ‌نوبت

‌شب‌نماید‌زلف‌روز‌چو‌نماید‌روی ‌چو

 مولانا ابوبکر

‌است‌شده‌موزون‌شاهد‌دشت‌و‌کهسار‌چو‌خاصه

‌است‌شده‌فریدون‌طاق‌هوا‌در‌قزح‌قوس

‌است‌شده‌قارون‌خازن‌مگر‌گلها‌ز‌دشت

‌دیگر‌ ‌مدام ‌بمانی ‌دژم‌2شاد ‌نگردی

‌‌3ـ[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

‌

‌از‌لب‌و‌زلفین‌خویش‌شهد‌ده‌و‌مشکبار

‌مرغزار ‌طرف ‌بر ‌سپرد ‌حسنش ‌طوطی

‌4ـ[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

‌

‌عجب ‌نماند ‌زهره ‌او ‌ماه ‌چون ‌رخ ‌وز

‌ ‌دل ‌ذنباز ‌و ‌ماه ‌ز ‌مهر ‌کشید ‌حقّه

‌1ـ[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

‌

‌است‌شده‌گلگون‌رخ‌چون‌چمن‌لاله‌و‌گل‌وز

‌است‌شده‌مجنون‌چو‌ابر‌زان‌است‌لیلی‌چو‌باغ

‌6ـ[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ
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‌عبدالکافی

‌مغاکرق ‌میان ‌برکه ‌کند ‌تموّج ‌ص

‌چاک ‌خویش ‌پیرهن ‌زند ‌سحرگه ‌غنچه

‌هلاک‌اکنون‌هم‌دانکه‌اجل‌از‌شویم‌جمله

‌می ‌زره ‌نقش ‌باد ‌تأثیر ‌ز ‌زندحوض

‌نزه ‌خیمه ‌بهار ‌ابر ‌که ‌زندمی‌9شکر

‌می ‌به ‌و ‌بد ‌بر ‌سرشک ‌او ‌زندنایژه

‌سحر‌وقت‌به‌ریخت‌لعل‌و‌زرد‌گل‌چو‌صبح

‌گهر‌و‌درّ‌چو‌قطره‌شاخسار‌هر‌به‌هست

‌مطر ‌قطرات ‌از ‌بار ‌و ‌دار ‌گهر ‌ابر
 

‌

‌باک‌چه‌غم‌از‌زی‌شاد‌بیم‌چه‌کس‌از‌7و‌خور‌می

‌هود ‌در ‌از ‌فتد ‌حالت ‌سر ‌خاکوز ‌به ‌ج

‌آزری ‌صنم ‌با ‌خوریم ‌می ‌ار ‌بود ‌به

‌زندتیر‌چو‌زه‌می‌8شست‌شهاب‌از‌کمان

‌می ‌گره ‌و ‌بند ‌هوا ‌اندر ‌که ‌زندشاخ

‌دری ‌پیکان ‌گلبن ‌او ‌تیر ‌از ‌12میکند

‌مطر ‌عون ‌ز ‌باغ ‌یافت ‌رنگ ‌ده ‌حلّه

‌درر ‌لاله ‌سر ‌بر ‌کان ‌یاقوت‌و ‌هست‌چو

‌سخا ‌اندر ‌مگر ‌اشعری‌11شد ‌سخن ‌چون
‌

از‌جنُگ‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌‌162rمسمّط‌دوم‌نیز‌که‌در‌صفحه‌‌همین‌اتّفاق‌برای

نقل‌شده‌است‌افتاده‌و‌بندهای‌آن‌به‌غلط‌به‌نام‌هفت‌شاعرِ‌مختلف‌آمده‌است.‌این‌مسمطّ‌

استاد‌»‌نام‌به‌‌7113شماره‌اشعارِ‌جُنگِ‌از‌‌64صفحه‌در‌و‌‌1/3174العاشقین‌عرفات‌تذکره‌در

‌آمده‌است.«‌فرخاری

سمّط‌در‌جُنگ‌اسکندرمیرزای‌تیموری‌به‌این‌ترتیب‌از‌هم‌تفکیک‌شده‌بندهای‌این‌م

‌است:

 .‌این‌ده‌مصرع،‌دو‌بند‌نخستین‌این‌مسمّط.‌استاد فرخاريده‌مصرع‌به‌نام‌‌.1

‌این‌پنج‌مصرع‌در‌عرفاتبوطاهرپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.2 ‌بند‌«7113جُنگ‌»العاشقین‌و‌. ،

 سوم‌است.

،‌«7113جُنگ‌»العاشقین‌و‌این‌پنج‌مصرع‌در‌عرفات.‌محمّد عاملیپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.3

 بند‌چهارم‌است.

،‌بند‌«7113جُنگ‌»العاشقین‌و‌.‌این‌پنج‌مصرع‌در‌عرفاتسلمانشاهپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.4

 پنجم‌است.
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،‌بند‌«7113جُنگ‌»العاشقین‌و‌.‌این‌پنج‌مصرع‌در‌عرفاتابوالفريدپنج‌مصرع‌به‌نام‌‌.1

 ششم‌است.

،‌«7113جُنگ‌»العاشقین‌و‌.‌این‌پنج‌مصرع‌در‌عرفاتسيّد فتح اللهم‌پنج‌مصرع‌به‌نا‌.6

 بند‌هفتم‌است.

،‌«7113جنگ‌»العاشقین‌و‌این‌چهار‌مصرع‌در‌عرفاتسيّد عضد. چهار‌مصرع‌به‌نام‌‌.7

 بند‌هشتم‌است.

آید.‌ما‌همچون‌این‌مسمّط‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌چنین‌است‌که‌در‌ادامه‌می

‌به‌جای‌آن‌نام‌شاعری‌دیگر‌مسمّط‌پیشین‌ ‌که‌در‌جُنگ، ‌مصرع‌ششم‌را که‌نقل‌کردیم،

‌قلّاب‌آورده ‌داخل ‌تیره ‌صورت‌یک‌خطِ ‌است‌به ‌شده ‌تذکره‌نوشته ‌از ‌استفاده ‌با ‌و ایم

‌العاشقین‌و‌جُنگِ‌مجلس،‌آن‌را‌در‌پاورقی‌اصلاح‌کردیم.عرفات

 ‌استاد فرخاري

‌نبودی ‌ماه ‌چون ‌چهره ‌اگرت ‌جانا

‌عشق ‌من ‌دل ‌با ‌نبودی‌ور ‌همراه ‌تو

‌نبودی ‌کاه ‌جان ‌و ‌ساحر ‌تو ‌غمزه ‌ور

‌‌13[ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

‌جان ‌تو ‌عشق ‌بدنآراسته ‌و ‌هاها

‌چمن ‌به ‌نرسته ‌سرو ‌یک ‌تو ‌قدّ ‌هاچون

‌بوطاهر

‌نگرانند ‌متحیّر ‌خلقی ‌تو ‌روی ‌در

‌خبرانند ‌بی ‌تو ‌غم ‌از ‌جهان ‌و ‌جان ‌ای

‌برآنن ‌امروز ‌تو ‌عشّاق ‌که ‌تو ‌دجان

‌محمّد عاملی

‌17است‌خطیر‌اصل‌سخا‌به‌دستش‌که‌خواجه‌آن

‌است ‌نظیر ‌آفاق ‌در ‌که ‌همانا ‌نه ‌را ‌او

‌‌

‌نبودی ‌کوتاه ‌تو ‌زلف ‌سر ‌ز ‌دستم

‌نبودی ‌آه ‌جز ‌و ‌ناله ‌جز ‌همه ‌کارم

‌ساحر ‌تو ‌زلفین ‌سر ‌نبودی ‌که ‌12بودی

‌سمن ‌شاخ ‌شده ‌تیره ‌تو ‌عارض ‌ها‌وز

‌رسن ‌مشک ‌از ‌تو ‌گوش ‌بنا ‌گرد ‌هابر

‌‌14[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

 

‌سرانند ‌ساله ‌همه ‌تو ‌پای ‌بوسنده

‌جامه‌درانند‌11هم‌سنبل‌و‌هم‌نرگس‌تو

‌‌16[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

 

‌در‌مدحت‌او‌جسم‌خرد‌روح‌پذیر‌است

‌در‌مغز‌خرد‌خاک‌درش‌گرد‌عبیر‌است
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 به ديگران منسوب شده است« و ايضاً له»اشعاري که سهواً با عبارتِ 

نوشتند‌و‌سپس‌نام‌های‌خطّی،‌کاتبان‌ابتدا‌متن‌اشعار‌را‌میدانیم‌که‌در‌بیشتر‌نسخهمی

‌در‌بالای‌آن یک‌شاعر‌چند‌‌دانیم‌که‌کاتبان‌وقتی‌ازکردند.‌همچنین‌میقید‌می‌شاعران‌را

نوشتند‌و‌از‌شعر‌دوم‌به‌بعد‌از‌کردند،‌تنها‌بر‌روی‌شعر‌نخست‌نام‌شاعر‌را‌میشعر‌نقل‌می

 کردند.‌استفاده‌می«‌و‌ایضاً‌له»عباراتی‌چون‌

کنیم‌که‌کاتب‌محل‌آغاز‌اشعارِ‌شاعران‌حال‌به‌مواردی‌از‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌اشاره‌می

‌شا ‌شعرِ ‌جایی‌که ‌در ‌و ‌فراموش‌کرده ‌میرا ‌آغاز ‌از‌عری‌جدید ‌شاعر ‌نام ‌جای ‌به شود

شود‌خواننده‌گمان‌کند‌که‌تمام‌آن‌بهره‌برده‌است‌که‌موجب‌می«‌و‌ایضاً‌له»عباراتی‌چون‌

‌بی ‌استاز ‌خبیر ‌خلق ‌همه ‌نزد ‌خبری

‌سلمانشاه

‌شد ‌جوان ‌باز ‌جوان ‌بخت ‌او ‌دولت ‌در

‌شد ‌زبان ‌اندام ‌بر ‌موی ‌او ‌مدحت ‌در

‌شد ‌زمان ‌دور ‌نادره ‌سخا ‌به ‌او ‌چون

‌ابوالفريد

‌یک‌مرد‌در‌آفاقچشم‌ندیده‌چو‌تو‌‌22ای

‌در‌وقت‌سخن‌فردی‌و‌در‌وقت‌هنر‌طاق

‌طاق ‌بر ‌همه ‌نهاده ‌کبر ‌لطف ‌گاه ‌ای

 سيّد فتح الله

‌کشیدند ‌انصاف ‌سرمه ‌جهان ‌پیران

‌دویدند ‌آفاق ‌در ‌بسیار ‌که ‌چند ‌هر

‌بچمیدند ‌جهانی ‌تو ‌صفای ‌باغ ‌در

 سيّد عضد

‌باد ‌علم ‌دهر ‌در ‌تو ‌نام ‌جهان ‌هست ‌تا

‌بادشادیت‌فزون‌از‌همه‌اندوه‌تو‌کم‌

‌18[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

 

‌شد ‌جهان ‌زوّار ‌قبله ‌او ‌در ‌خاک

‌شد ‌زمان ‌احرار ‌کعبه ‌از ‌که ‌بود ‌زین

‌‌19[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

 

‌ارزاق ‌در ‌کلید ‌توست ‌در ‌که ‌گویی

‌آن‌کیست‌که‌او‌نیست‌به‌دیدار‌تو‌مشتاق

‌21ـ[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]

 

‌ندیدند ‌هنرمند ‌تو ‌چون ‌هنر ‌هیچ ‌در

‌دیدند ‌تو ‌آفاق ‌در ‌رسیدند ‌که ‌22هرجا

  23[ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ]ـ

‌

‌م‌بادبدخواه‌تو‌از‌حادثه‌چرخ‌دژ

‌24بدخواه‌تو‌پرورده‌اندوه‌عدم‌باد
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اشعار‌از‌همان‌شاعر‌پیشین‌است.‌این‌فراموش‌کاری‌موجب‌شده‌است‌برخی‌محقّقین‌نیز‌

‌در‌انتساب‌اشعار‌به‌اشتباه‌بیفتند.

‌و‌عبارات‌‌274r.اشعار‌بساطی‌از‌صفحه‌1 ‌له»آغاز‌شده ‌و‌ایضاً ‌صفحه‌« ادامه‌‌277rتا

ترکیب‌بند‌از‌بساطی‌نقل‌شده،‌امّا‌وقتی‌‌1غزل‌و‌‌23رسد‌که‌دارد.‌در‌نگاه‌اوّل‌به‌نظر‌می

‌12غزلِ‌نخست‌از‌بساطی‌است.‌‌12شویم‌که‌تنها‌کنیم‌متوجّه‌میبه‌تخلّص‌اشعار‌توجّه‌می

«‌حسینی»و‌یک‌ترکیب‌بند‌با‌تخلّص‌«‌فتحی»‌،‌یک‌غزل‌با‌تخلّص«قوام»غزل‌با‌تخلّص‌

‌آمده‌است.

ادامه‌‌329rتا‌صفحه‌«‌و‌ایضاً‌له»آغاز‌شده‌و‌عبارات‌‌328r.اشعار‌امیر‌کرمانی‌از‌صفحه‌2

‌نظر‌می ‌اوّل‌به ‌نگاه ‌در ‌و ‌دارد ‌به‌‌12رسد‌که ‌اگر ‌امّا ‌است. ‌میرکرمانی‌نقل‌شده غزل‌از

‌متوجّه‌می ‌دقت‌کنیم، ‌بر‌خلاف‌غزلشویم‌که‌دتخلّص‌اشعار های‌پیشین،‌و‌غزل‌پایانی،

‌با‌جست‌و‌جو‌در‌منابع‌دیگر‌دریافتیم‌که‌غزل‌نهم‌در‌صفحه‌ ‌از‌169تخلّص‌ندارند. ر،

‌آمده‌«ظهیرالدّین‌الافاضل‌و‌الشّعرا‌ملک»‌نام‌(،‌به49221نسخۀ‌خطیِ‌مونس‌الاحرار)شماره‌

‌است ‌نیز‌آقای. ‌همین‌جنگ‌به‌استناد‌اب‌را‌غزل‌این‌منبع،‌آن‌به‌اشاره‌بدون‌میرافضلی

اند‌)رک:‌کرده‌نقل‌کرمانی‌میر‌نام‌به‌کرمان،‌قدیم‌شاعران‌کتاب‌در‌میرزای‌تیموری‌اسکندر

از‌‌‌331rصفحه‌است‌که‌در‌خاقانی‌به‌(.‌همچنین‌غزل‌دهم،‌متعلق1386‌:423میرافضلی،‌

‌تخلّص‌او‌نام‌به‌همین‌جُنگ، دارد‌‌و‌در‌دیوان‌خاقانی‌نیز‌وجود‌است‌آمده‌خاقانی‌و‌با

‌به‌استناد‌با‌تنها‌به‌غلط‌نیز‌میرافضلی‌این‌غزل‌را‌آقای.‌(1382‌:171)ر.ک:‌خاقانی‌شروانی،‌

اند)رک:‌کرده‌به‌نام‌میرکرمانی‌نقل‌کرمان،‌قدیم‌شاعران‌کتاب‌در‌میرزا‌اسکندر‌جُنگ‌همین

‌(.1386‌:411میرافضلی،‌

غزل‌به‌نام‌او‌‌‌17آغاز‌شده‌و‌ظاهرا324r‌ً.اشعار‌خواجه‌سلمان‌]ساوجی[‌از‌صفحه‌3

‌می ‌در ‌اشعار ‌تخلّصِ ‌بررسی ‌با ‌امّا ‌است. ‌به‌آمده ‌غزل، ‌تخلّص‌شاعردرآخرین ‌که یابیم

تغییر‌کرده‌است.‌بنابراین‌غزل‌آخر‌از‌سلمان‌نیست‌بلکه‌از‌عماد‌فقیه‌کرمانی‌است‌«‌عماد»

‌که‌اشعارش‌پس‌از‌اشعار‌سلمان‌آمده‌است.

‌چهار‌غزل،‌به‌نام‌330v.در‌صفحه‌4 ‌با‌‌ظاهراً ‌اماّ سیّد‌جلال‌]عضد‌یزدی[،‌آمده‌است.

است.‌بنابراین‌غزل‌آخر‌از‌«‌خاقانی»بینیم‌که‌تخلّصِ‌غزلِ‌چهارم،‌بررسی‌تخلّص‌شاعر،‌‌می
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سیّد‌جلال‌نیست‌بلکه‌از‌خاقانی‌است‌که‌اشعارش‌پس‌از‌اشعار‌سیّد‌جلال‌آمده‌است‌و‌

‌ت.کاتب‌مانند‌نمونه‌پیشین‌یک‌غزل‌دیرتر‌نام‌او‌را‌نوشته‌اس

‌اشعاري که در منابع مختلف به نام شاعران ديگر آمده است

‌با‌مطالعه‌متن‌جنگِ‌ تاکنون‌به‌مواردی‌از‌خطای‌کاتبان‌اشاره‌کردیم‌که‌آن‌موارد‌تنها

‌اسکندر‌میرزا‌نیز‌قابل‌شناسایی‌بود.‌

ها‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌بیش‌از‌شصت‌شعر‌در‌قوالب‌مختلف‌وجود‌امّا‌گذشته‌از‌آن

است.‌در‌بسیاری‌از‌موارد‌‌آن‌اشعار‌در‌منابع‌مختلف‌به‌نام‌شاعران‌دیگری‌آمدهدارد‌که‌

نماید.‌در‌ادامه‌به‌برخی‌از‌این‌اشعار‌تر‌است،‌دشوار‌میفهمیدن‌اینکه‌کدام‌انتساب‌صحیح

کنیم‌و‌مصرع‌نخست‌آنها‌را‌به‌همراه‌نام‌شاعرانشان‌در‌جُنگ‌در‌چند‌دسته‌بندی‌اشاره‌می

‌آوریم.یگر‌منابع‌میاسکندر‌میرزا‌و‌د

‌.اشعاری‌که‌قطعاً‌از‌شاعر‌دیگری‌است‌و‌اشتباهاً‌به‌نام‌کس‌دیگری‌آمده‌است.1

‌آمده‌است.‌کسايی:‌یک‌قصیده‌به‌نام‌144v ص

‌ثنا‌و‌مدح‌خور‌در‌هست‌که‌زیرا‌‌علی‌مرتضی‌منقبت‌بگوی‌دل‌مطلع:ای

‌علی

‌شعر‌این(.‌‌1371‌:132ریاحی،:‌رک)‌داندنمی‌کسایی‌از‌را‌شعر‌این‌ریاحی‌محمّدامین

‌نام‌به‌دیگر‌منبع‌چند‌در‌که‌است،‌«هروی‌سعید»‌نام‌هفتم،‌به‌سده‌شعرای‌از‌یکی‌متعلّق‌به

‌مسافربن‌تألیف‌السلوه‌جلیس‌و‌الخلوه‌انیس‌در‌جمله‌از‌است.‌شده‌نقل‌«سعید»‌تخلّص‌با‌و‌او

‌دیگر(‌پ‌1392:‌33الملطوی،‌ناصر‌مسافربن)‌ـ.ق‌ه‌‌822سال‌حدود‌تألیف‌الملطوی،‌ناصر

-‌1392‌:224مدّاح،‌ر.ک:‌عبدالکریم.‌)ـ.ق‌ه‌‌849در‌شده‌تألیف‌مدّاح‌عبدالکریم‌جنگ‌در

226.)‌

‌آمده‌است.‌خلف سعد:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌151rص‌

‌‌مطلع:

‌سـر‌سـیم‌از‌و‌منقارش‌شـبه‌از‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌لطیف‌شگرف‌مرغیست‌تو‌کلک

‌(.1318‌:318معزّی‌است‌)رک:‌امیر‌معزّی،‌‌امیر‌دیوان‌از‌ایقصیده‌مربوط‌به‌ابیات‌این
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‌آمده‌است.‌عميد الدّين کمالی:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌152vص‌

‌‌مطلع:

‌بقایی‌را‌جودهم‌‌21ثباتی‌را‌داد‌هم‌‌‌‌کمالی‌را‌فضل‌هم‌جمالی‌را‌ملک‌هم

‌است‌)ر.ک:‌سیستانی‌فرخی‌قصیده‌از‌ابیاتی‌شعر‌این ‌است‌که‌در‌دیوان‌فرّخی‌آمده

‌(.1331‌:362فرخی‌سیستانی،‌

‌آمده‌است.‌قصّار امّی:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌166rص‌

‌‌مطلع:

‌بوی‌عبیر‌لعل‌باده‌رنگ‌یاقوت‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌فکن‌درون‌شامی‌آبگینه‌به‌ساقی

‌‌آمده‌عسجدی،‌دیوان‌در‌شعر‌این ‌1334است‌)عسجدی‌مروزی، ‌همچنین34: ‌در‌(.

‌.(4‌:2623،‌ج1389بلیانی،‌شد‌)ر.ک:‌اوحدی‌‌دیده‌عسجدی‌نام‌العاشقین‌به‌عرفات

‌آمده‌است.‌صايغ رازي:‌دو‌بیت‌به‌نام‌166rص‌

‌‌مطلع:

‌چکید‌فرو‌لؤلؤ‌به‌سرخ‌عقیق‌گویی‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌چکد‌فرو‌پیاله‌به‌چون‌که‌روشنی‌آن

دیوان‌وی‌با‌دوازده‌بیت‌آمده‌است.‌‌در‌که‌است‌کسایی‌یقصیده‌این‌دو‌بیت،‌ابیاتی‌از

‌(79-1371‌:77)ر.ک:‌ریاحی،‌

‌آمده‌است.‌مولانا سعدالدّين:‌یک‌قطعه‌دو‌بیتی‌به‌نام‌163rص‌

‌‌مطلع:

‌بینممی‌خراب‌را‌خود‌و‌سر‌در‌شراب‌‌حور‌ساقی‌و‌بهشت‌مجلس‌و‌معطّر‌هوا

‌است‌)رک:‌‌نزاری‌بیتی‌است‌که‌در‌دیوان‌ده‌غزلِ‌یک‌از‌بیت‌دو‌این قهستانی‌آمده

‌.(2‌:136،‌ج1371نزاری‌قهستانی،‌

‌آمده‌است.اوحد ماء مراغی ام‌:‌یک‌قصیده‌به‌ن253vص‌

‌‌مطلع:

27خطا‌کردن‌وفا‌تو‌از‌‌‌‌‌‌‌را‌‌‌‌‌تو‌فرمان‌بری‌جان‌گر‌ما‌ز‌جانا‌ایبرده‌دل
‌خطا‌کردن‌جفا‌من‌وز‌
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‌«المعالی‌زین‌بن‌فخرالدین‌بن‌عمر‌مدح‌در»‌عنوان‌تحت‌معزی،‌امیر‌دیوان‌در‌شعر‌این

‌.(1318‌:12)ر.ک:‌امیر‌معزّی،‌‌آمده

‌آمده‌است.‌فريدالدّين اسفراينیه‌به‌نام‌:‌یک‌قصید280rص‌

‌‌مطلع:

‌زندگانی‌چهرگانپری‌با‌خوشا‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌جوانی‌وقت‌خاصه‌عاشقی‌خوشا

‌در‌که‌یافتیم‌سیستانی‌فرخی‌دیوان‌در‌ما‌آن‌را.‌اصفهانی‌نبود‌فرید‌دیوان‌در‌این‌ابیات

‌.(1331‌:392بود‌)رک:‌فرّخی‌سیستانی،‌‌سروده‌مسعود‌سلطان‌مدح

‌.است‌آمده‌اتابک زنگی‌نام‌به‌رباعی‌یک:‌‌285rص

‌مطلع:‌

‌زدمی‌ازرق‌گنبد‌ره‌تو‌روی‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌زدمی‌مطلق‌سحر‌راه‌تو‌چشم‌دی

‌نزهه‌در‌نیز.‌(1381‌:264است‌)ظهیر‌فاریابی،‌‌آمده‌«فاریابی‌ظهیر»‌دیوان‌در‌رباعی‌این

‌.(1371‌:374خلیل‌شروانی،‌ثبت‌است‌)جمال‌‌فاریابی‌ظهیر‌نام‌به‌المجالس

‌.اشعاری‌که‌در‌منابع‌مختلف‌به‌نام‌چند‌نفر‌آمده‌و‌صحتّ‌انتساب‌آنها‌مشکوک‌است.2

 آمده‌است.‌سراج الدّين قمري:‌یک‌غزل‌به‌نام‌143rص‌

‌‌‌مطلع:

‌هژده‌هزار‌عالم‌در‌عرصه‌تو‌گویی‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌های‌خوبان‌از‌نافه‌تو‌بوییای‌طرّه

:‌1361الدّین‌قمری،‌)رک:‌سراج‌ثبت‌است‌قمریسراج‌الدّین‌یوان‌در‌د‌اگرچه‌این‌شعر

(‌/‌)ادیب‌1381‌:498)رک:‌ادیب‌صابر‌ترمذی،‌‌آمده‌است‌نیز‌در‌دیوان‌ادیب‌صابر‌(‌امّا82

)رک:‌امین‌‌در‌تذکره‌هفت‌اقلیم‌نیز‌منسوب‌به‌ادیب‌صابر‌است‌(.127تا:‌صابر‌ترمذی،‌بی

‌.(2‌:622،‌ج1378احمد‌رازی،‌

‌آمده‌است.‌فريد الدّين احولدو‌بیت‌شعر‌به‌نام‌‌:149vص‌

‌‌مطلع:‌

‌زرنگار‌خورشید‌پرتو‌گرفت‌عالم‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌زنگبار‌سلطان‌رایت‌نهفته‌شد‌چون



 

 ‌611 /‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀمنا‌فصل 

 
 

 

‌علای‌الدّین‌سراج»‌نام‌به‌عرفات،‌نبود،‌در‌تذکره‌اصفهانی‌فرید‌دیوان‌که‌در‌شعر‌این

‌.(3:‌1717،‌ج1389است‌)ر.ک:‌اوحدی‌بلیانی،‌‌آمده‌«بلخی

 آمده‌است.‌رييس محمود:‌یک‌رباعی‌به‌نام‌146vص‌

‌‌مطلع:‌

‌نکند‌کس‌تبم‌جز‌گرم‌پرسش‌یک‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌نکند‌کس‌طلبم‌هرگز‌حادثه‌جز

‌دیوان‌تفاوتی‌هیچ‌بدون‌این‌رباعی، ‌آمده‌در ‌رودکی‌سمرقندی،‌‌رودکی، است‌)رک:

1373‌ :119)‌ ‌نفیسی‌استناد. ‌بن‌حسن‌محمّد‌یفتأل‌،«الجنه‌ریاض»خطی‌نسخه‌به‌آقای

‌،«رودکی‌ابوعبدالله‌آثار»‌کتاب‌و‌سیزدهم‌قرن‌دانشمندان‌از‌زنوزی‌حسینی‌عبدالرسول

‌.است‌،‌1968آباد‌استالین‌تاجیکستان،‌دولتی‌نشریات

‌آمده‌است.‌بهاء بغدادي:‌دو‌بیت‌به‌نام‌162vص‌

‌‌مطلع:

‌آید‌کار‌چه‌من‌کلک‌سر‌ز‌امکی‌من‌که‌‌‌‌‌‌‌‌‌داند‌عطاردم‌ندانی‌تو‌اگر‌مرا

‌خاقانی‌دیوان‌قطعات‌بخش‌در(‌1.‌شد‌دیده‌نفر‌چند‌نام‌به‌مختلف‌منابع‌در‌قطعه‌این

‌‌آمده‌بیت‌سه‌با ‌شروانی، ‌1382است‌)خاقانی :881)‌ .2‌ ‌ظهیر»‌نام‌به‌تبریز‌سفینه‌در(

‌رک)‌شد‌دیده‌بیت‌دو‌همین‌با‌«فاریابی ‌‌1394پور،جلال: :98‌ ‌سعد‌الدین‌جُنگ‌در(‌3(.

‌.(121است‌)رک:‌سعد‌الهی:‌گ‌آمده‌بیت‌سه‌با‌،«مقبل‌الدّین‌شرف»‌نام‌به‌الهی،

‌آمده‌است.‌عايشه مقريه:‌یک‌غزل‌به‌نام‌162vص‌

‌‌مطلع:

‌گرفت‌مانی‌ارتنگ‌رنگ‌جهان‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌گرفت‌مأوی‌باغ‌در‌که‌گل‌بس‌ز

‌اوحدی‌‌آمده‌رابعه‌نام‌به‌سخنور‌زنان‌و‌عرفات‌العاشقین‌در‌شعر‌این است‌)رک:

‌الاحرار،‌مونس‌در‌امّا‌(؛1‌:221،‌ج1331(‌/‌)ر.ک:‌مشیر‌سلیمی،‌3‌:1461،‌ج1389لیانی،‌ب

:‌13368ثبت‌است‌)ر.ک:‌محمد‌بن‌بدر‌جاجرمی،‌دست‌نویس‌شماره‌‌مقریه‌عایشه‌نام‌به

89).‌

‌آمده‌است.روزبه ختنی سه‌بیت‌به‌نام‌‌159rص‌
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‌‌مطلع:

‌‌26]‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌[‌آهنگ‌زدن‌رگ‌ویس‌به‌‌‌‌‌‌‌‌بنشاند‌مطربان‌خواست،‌مِی‌سیّد‌امیر

است‌)ر.ک:‌‌آمده‌«الغزنوی‌رجاء‌ابی‌الدّینشهاب»‌نام‌به‌العاشقین،عرفات‌در‌شعر‌این

‌.(1‌:12،‌ج1389اوحدی‌بلیانی:‌

‌آمده‌است.‌خواجه رشيد الديّن:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌166vص‌

‌‌مطلع:

‌نبود‌قال‌و‌قیل‌پروای‌هیچ‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌نشاط‌ز‌مرا‌خاطر‌هاسال

‌‌آمده‌یمین‌ابن‌در‌دیوان‌شعر‌این ‌1318است‌)ابن‌یمین، عرفات‌‌در‌آنکه‌حال‌(.18:

‌در‌و‌(3‌:1482،‌ج1389همدانی‌)ر.ک:‌اوحدی‌بلیانی،‌‌الدّین‌رشید‌خواجه‌نام‌به‌العاشقین

‌در‌زنی.‌(922‌:496است‌)رک:‌جُنگ‌‌ثبت‌رشید‌خواجه‌ابرهیم‌خواجه‌نام‌به«‌922جنگ»

‌.پ(197شد‌)ر.ک:عبدالعزیزالکاشی:‌‌دیده‌الناظر،‌به‌نام‌شمس‌درود)؟(‌روضه

‌آمده‌است.‌ظهير الديّن جديد:‌یک‌قطعه‌سه‌بیتی‌به‌نام‌166vص‌

‌‌مطلع:

‌انگشت‌سر‌دندان‌به‌بگرفت‌و‌شد‌حیران‌‌‌‌‌  فکنده‌کشته‌یکی‌دید‌رهی‌به‌عیسی

قبادیانی‌آمده‌است‌)رک:‌جُنگ‌‌به‌نام‌ناصرخسرو‌«922جنگ»این‌شعر‌با‌سه‌بیت‌در‌

نقل‌گردیده‌)رک:‌ناصرخسرو‌‌بیت‌پنج‌ناصرخسرو،‌با‌و‌در‌هر‌دو‌چاپِ‌دیوان‌(922‌:287

‌ ‌1371قبادیانی، :119‌ ‌قبادیانی، ‌ناصرخسرو ‌)ر.ک: /‌ )1387‌ :124)‌ ‌در. ‌دیوان‌همچنین

‌به‌با‌رودکی، ‌بیرد‌چاپ‌نیز‌و‌اقبال‌عباس‌چاپ)‌اسدی‌فرس‌لغت‌کبیر،‌دشیشه»‌استناد

‌سیاقی ‌رودکی‌‌آمده‌،«تاجیکستان‌دولتی‌نشریات‌رودکی‌ابوعبدالله‌آثار‌و( ‌)ر.ک: است

‌(.1373‌:73سمرقندی،‌

‌آمده‌است.‌صفی الدّين خواري:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌163rص‌

‌‌مطلع:

‌بود‌باید‌خسیت‌ندیم‌آستانه‌چو‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌باشی‌کسی‌در‌خاک‌ملازم‌اگر

‌:آمده‌شاعر‌چند‌نام‌به‌مختلف‌منابع‌در‌شعر‌این



 

 ‌616 /‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀمنا‌فصل 

 
 

 

،‌‌1389بلیانی‌اوحدی‌)ر.ک:‌است‌آمده‌خسرو‌ناصر‌نام‌به‌،«‌611سفینه»‌و‌عرفات‌در(‌1

‌خسرو ناصر‌هایدیوان‌از‌هیچکدام‌در‌اما‌(؛326:‌گ611(‌/‌)ر.ک:‌سفینه‌شماره‌2‌:1283ج

‌.نشد‌دیده

2‌ ‌آمده‌یمین‌ابن‌نام‌به‌،«آستانه»‌واژه‌ذیل‌دهخدا‌فرهنگ‌در‌شعر‌این‌نخست‌بیت(

‌جُنگ،‌بیت‌تنها‌او‌دیوان‌در‌امّا‌است، شود‌)ر.ک:‌ابن‌دیده‌می‌بیتی،‌14قطعه‌یک‌در‌سومِ

‌.(1318‌:16یمین،‌

3‌ ‌‌سعدی‌نام‌به‌سعدی‌نیز‌کلیّات‌در( ‌مصلح‌الدّین‌سعدی، :‌1381ثبت‌است‌)ر.ک:

1277).‌

‌.است‌آمده‌«لغیره»‌عنوان‌،‌تحت«922جنگ»از‌‌492ص‌همچنین‌در‌(4

‌آمده‌است.‌شيخ روزبهان بقلیباعی‌به‌نام‌:‌یک‌ر281vص‌

‌‌مطلع:

‌گریجلوه‌کندهمی‌چرا‌که‌دانی‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌سحری‌خروس‌دم‌سپیده‌هنگام

‌پروفسور‌به‌متعلق‌خطی‌نسخه‌در‌و(‌ق.هـ624)‌کمبریج‌خطی‌نسخه‌در‌رباعی‌این»

.‌«دانندنمی‌یامخ‌از‌را‌آن‌برخی‌حال‌این‌با.‌است‌منسوب‌خیام‌به(‌ق.هـ‌721)‌آلمانی‌رُزن

‌رک) ‌‌1384مهوش؛‌خمامی،‌اسدی: :141‌ ‌آمده‌‌نام‌به‌طربخانه‌کتاب‌در‌شعر‌این(. خیاّم

‌ ‌رشیدی‌تبریزی، ‌1367است‌)ر.ک: ‌نام‌به‌ابوسعید،‌شیخ‌منظوم‌سخنان‌کتاب‌در‌و‌(41:

‌ابوسعید‌ابوالخیر،‌‌ابوالخیر‌ابوسعید در‌‌رباعی‌این‌همچنین‌(؛1334‌:92نقل‌گردیده‌)ر.ک:

‌به‌عرفات‌هتذکر ‌بلیانی،‌‌آمده‌«مشهدی‌رباعی‌شیخ»‌نام‌العاشقین ‌اوحدی ‌)ر.ک: است

‌.(4‌:2162،‌ج1389

‌.است‌آمده‌زهراي ديوانهنام‌‌به‌رباعی‌یک:‌‌285vص

‌‌مطلع:

‌است‌من‌موی‌کان‌فکنده‌ایگره‌شب‌بر‌‌‌‌‌‌‌است‌من‌روی‌کین‌گرفته‌طبقی‌بر‌مه

است‌)جمال‌خلیل‌‌آمده‌«صابر‌ادیب»‌نام‌المجالس‌به‌نزهه‌در‌تفاوتهایی‌با‌رباعی‌این

‌ ‌1371شروانی، ‌همچنین‌صابر‌ادیب‌دیوان‌هایچاپ‌از‌هیچکدام‌در‌امّا‌(،424: ‌در‌نبود.
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‌عرفات‌العاشقین ‌مجمع‌و‌تذکره است‌)رک:‌‌آمده‌«رونی‌ابوالفرج»‌نام‌به‌الفصحا‌تذکره

‌از‌دیگر‌موضعی‌در‌(.‌امّا1‌:292،‌ج1381(‌/‌)ر.ک:‌هدایت،‌1‌:17،‌ج1389اوحدی‌بلیانی،‌

ثبت‌است‌)رک:‌اوحدی‌‌«رباعی‌شیخ»‌نام‌اقلیم،‌به‌و‌نیز‌در‌تذکره‌هفت‌عرفات‌العاشقین

‌کتاب‌این‌رباعی‌در‌.(2‌:734،‌ج1378(‌/‌)ر.ک:‌امین‌احمد‌رازی،‌4‌:2162،‌ج1389بلیانی،‌

‌.(1372‌:14شد‌)خیام،‌‌دیده‌ابوسعید‌نیز‌منظوم‌سخنان

‌آمده‌است.‌نجم الدّين شيخ:‌یک‌رباعی‌به‌نام‌281vص‌

‌‌مطلع:

‌دین‌نه‌و‌دنیا‌نه‌اسلام‌نه‌کفر‌نه‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌زمین‌خشک‌بر‌نشسته‌دیدم‌مرغی

‌‌آمده‌خیام‌دیوان‌در‌رباعی‌این ‌خیّام، ‌1372است‌)ر.ک: ‌امّا126: ‌حبیب‌تاریخ‌در‌(.

‌امین‌است‌‌نقل‌شده‌سنجان‌شاه‌نام‌به‌اقلیم،‌هفت‌در‌آن‌تبع‌به‌و‌خواندمیر،‌السیرِ )رک:

‌.(2‌:723،‌ج1378احمد‌رازی،‌

‌.است‌آمده‌صدرالدّين خجندينام‌‌به‌رباعی‌یک:‌‌286vص

‌‌مطلع:

‌آنجا‌هست‌جهان‌و‌جان‌آن‌بنگرم‌تا‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌آنجا‌مست‌درافکنم‌حیل‌به‌را‌خود

‌بلخی،‌‌شمس‌کلیّات‌رباعیّاتِ‌بخش‌در‌رباعی‌این ‌مولوی ‌)ر.ک: ‌شد ‌دیده تبریزی

1376‌ ‌شاعر‌دیگری‌منابع‌در‌رباعی‌این‌.(1311: ‌نام ‌ذکر ‌بدون ‌است‌نیز ‌آمده ‌نزهه‌در:

‌‌«آخر»‌عنوان‌تحت‌المجالس، ‌1371)جمال‌خلیل‌شروانی، ‌تحت‌،922جُنگ‌در‌(‌و629:

‌نیز‌روزبهان‌العاشقین‌عبهر‌در.‌(922‌:124است‌)ر.ک:‌جُنگ‌‌آمده‌«لقایله‌یعرف‌لا»‌عنوان

‌.(1366‌:86نیست‌)ر.ک:‌روزبهان‌بقلی،‌‌شاعر‌نام‌از‌خبری‌نیز‌آنجا‌در‌امّا‌آمده،

‌7.اشعاری‌که‌احتمال‌سرقت‌ادبی‌در‌آنها‌وجود‌دارد.3

‌آمده‌است.عبدالواسع جبلی :‌یک‌قصیده‌به‌نام‌146vص‌

‌‌مطلع:‌

‌کیمیا‌و‌سیمرغ‌چو‌ماند‌نام‌دو‌هر‌وز‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌وفا‌‌شد‌معدوم‌و‌مروّت‌شد‌منسوخ



 

 ‌611 /‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀمنا‌فصل 

 
 

 

‌رضوی‌مدرس‌(.‌1388:‌48غزنوی،‌سنایی‌رک:)‌است‌آمده‌نیز‌سنایی‌دیوان‌در‌قصیده‌این

‌این‌او‌دیگر‌دلیل‌و‌نیست‌سنایی‌از‌شعر‌این‌دهدمی‌نشان‌قصیده‌این‌اسلوب‌که‌است‌معتقد

‌دیوان‌نسخ‌بعضی‌در‌امّا‌است،‌آمده‌جبلّی‌دیوان‌هاینسخه‌تمام‌در‌قصیده‌این‌که‌است

‌.‌نیست‌)ر.ک:‌همانجا(‌سنایی

‌جانب‌از‌ادبی‌سرقت‌یک‌را‌آن‌دلایلی‌با‌و‌دانسته‌سنایی‌از‌را‌آن‌دیگری‌محقّقان‌امّا

‌سفینه‌روضه‌در(.‌126-1392‌:81صحی،‌‌شریفی:‌رک)‌دانندمی‌جبلّی الناظر‌‌نسخه‌خطّیِ

‌پ(198:‌عبدالعزیز‌الکاشیاست‌)ر.ک:‌‌آمده‌سنایی‌نام‌به،‌بیشتر‌بیت‌دو‌با‌ابیات‌نیز‌همین

‌است.آمده‌‌عثمان مختاري:‌یک‌قطعه‌به‌نام‌153vص‌

‌‌مطلع:

‌نوالی‌بحر‌کفی‌ابر‌حشمی‌باران‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌محلّی‌چرخ‌اثری‌مهر‌سخطی‌کیوان

عرفات‌‌سمرقندی‌و‌تذکره‌دولتشاه‌در‌بیت‌‌24با‌شعر‌که‌در‌جُنگ،‌پنج‌بیت‌دارد،‌این

‌777-732)‌کرت‌حسین‌معزّالدین‌ملک‌مدح‌در‌«هروی‌مظفر»‌نام‌به است‌)رک:‌‌آمده(

‌ ‌سمرقندی، ‌1318دولتشاه :264‌ ‌اوحدی‌بلیانی، ‌)ر.ک: /‌ ‌ج1389( ،6‌ :3944)‌ ‌این‌ما‌امّا.

‌مصحّح.‌(1318‌:821معزّی‌یافتیم‌)رک:‌امیر‌معزی،‌‌امیر‌دیوان‌اضافات‌بخش‌در‌را‌ابیات

‌نسخِ‌از‌بعضی‌در‌زیرا‌است،‌معزّی‌امیر‌از‌شک‌بی‌قصیده،‌این‌که‌است‌معتقد‌کتاب‌این

‌آورده‌معزّی‌امیر‌نام‌به‌المعجم‌صاحب‌را‌ابیاتش‌از‌یکی‌و‌است‌موجود‌معزّی‌امیر‌دیوان

‌آن‌714-‌713کتابت‌تاریخ‌به‌معزّی‌دیوان‌منتخبات‌از‌اینسخه‌در‌مصحّح‌همچنین.‌است

‌و‌کرت‌معزّالدین‌امیر‌امارت‌شروع‌از‌قبل‌مدتها‌نسخه‌آن‌کتابت‌چون»:‌مینویسد‌و‌یافته‌را

‌دیوان)‌«ماندنمی‌معزّی‌به‌آن‌تعلّق‌در‌شکی‌دیگر‌است‌هروی‌مظفر‌شهرت‌شاید ‌ر.ک:

‌کند.می‌مطرح‌را‌ادبی‌سرقت‌احتمال‌لذا‌مصحّح‌،(1318‌:824:‌معزّی

‌.اشعاری‌که‌به‌دلیل‌تشابه‌اسمی‌و‌یا‌همنامی‌شاعران،‌به‌نام‌چند‌شاعر‌آمده‌است.4

‌آمده‌است.‌کمال الدّين کاشی:‌یک‌غزل‌به‌نام‌233vص‌

‌‌مطلع:

‌بسوخت‌تر‌و‌خشک‌همه‌گدازجان‌برق‌نوی‌بسوخت‌جگر‌هجرم‌کآتش‌کجاست‌آبی
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‌این‌.(‌1377:‌27خجندی،‌الدّین‌کمال‌)ر.ک:‌است‌آمده‌خجندی‌کمال‌دیوان‌در‌غزل‌این

‌تر‌صحیح‌کاشی‌کمال‌به‌شعر‌این‌انتساب‌ظاهراً‌.است‌شاعر‌دو‌همنامی‌دلیل‌به‌احتمالاً‌خلط

‌.نمایدمی

‌آمده‌است.شيخ جنيد واعظ :‌یک‌غزل‌به‌نام‌252rص‌

‌‌مطلع:

‌نیست‌انتظار‌سر‌و‌صبر‌مجال‌بیشم‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌نیست‌قرار‌را‌دلم‌تو‌بی‌که‌بیا‌جانا

این‌دو‌نام‌‌.(1379‌:67است‌)رک:‌عبید‌زاکانی،‌‌آمده‌زاکانی،‌عبید‌کلیّات‌در‌شعر‌این

‌دارای‌شباهت‌آوایی‌است.

‌آمده‌است.‌ملک صدرالدّين:‌یک‌رباعی‌به‌نام‌281rص‌

‌‌مطلع:

‌دل‌آید‌سوار‌کامها‌مرکب‌بر‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌دل‌آید‌ارسازگ‌هجر‌غم‌در‌گر

‌ریاض‌و‌تذکره‌عرفات‌العاشقین‌در‌شعر‌این حموی‌‌الدین‌سعد‌نام‌به‌العارفین،‌کتابِ

این‌دو‌‌.(1381‌:162(‌/‌)ر.ک:‌هدایت،‌3‌:1728،‌ج1389آمده‌است‌)رک:‌اوحدی‌بلیانی،‌

‌نام‌تقریباً‌شباهت‌آوایی‌دارند.

‌.است‌آمده‌اثير اومانینام‌‌به‌یدهقص‌یک:‌‌322rص

‌‌‌مطلع:

‌شب‌نایب‌زلف‌دو‌به‌مه‌برادر‌رخ‌دو‌به‌‌‌‌‌‌‌‌لب‌شکر‌بتی‌من‌دل‌ناگه‌ببرد‌میان‌ز

است‌)ر.ک:‌اثیر‌آخسیکتی،‌‌آمده‌آخسیکتی‌اثیر‌دیوان‌در‌،‌4و‌‌3ابیات‌جز‌به‌شعر‌این

1337‌ ‌با‌نخست‌البته‌بیت‌.(326: ‌دراسکندرمی‌جنگ‌به‌استناد‌این‌شعر ‌ابیات‌بخش‌رزا،

‌.(1392‌:199)ر.ک:‌اثیر‌اومانی،‌‌است‌آمده‌اومانی،‌اثیر‌دیوان‌منسوبِ

هایی‌بسیاری‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزای‌تیموری‌وجود‌دارد‌که‌ذکر‌آنها‌در‌حوصله‌نمونه

شود‌که‌هایی‌که‌در‌بالا‌آوردیم،‌چنین‌دریافت‌میگنجد.‌امّا‌با‌توجه‌به‌نمونهاین‌مقاله‌نمی

ها‌بسیار‌زیاد‌است‌و‌نیاز‌به‌ها‌و‌جُنگهایی‌همچون‌سفینهانتساب‌اشعار‌در‌کتاب‌خطا‌در

‌از‌این‌میان‌صحّت‌انتساب‌اشعاری‌که‌در‌قالب‌رباعی‌سروده‌شده ‌دقیق‌دارد. اند‌بررسیِ
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بیشتر‌از‌قوالب‌دیگر‌مورد‌تردید‌است‌و‌دلیل‌آن‌شاید‌نداشتن‌تخلّص‌و‌یک‌سانیِ‌وزن‌و‌

‌شاعرانی‌که‌دیوانشان‌به‌دست‌ما‌محتوای‌شعر‌باشد.‌ال بته‌دیدیم‌که‌برخی‌ابیات‌از‌اشعارِ

‌می ‌دلیل‌این‌خطا ‌است. ‌دیگری‌ثبت‌شده ‌افراد ‌نام ‌به ‌است‌نیز انگاری‌تواند‌سهلرسیده

‌شاعران‌و‌یا‌استفاده‌از‌منابعی‌باشد‌که‌از‌نظر‌دقّت‌و‌امانتداری‌ ‌ثبت‌نامِ کاتبان‌در‌هنگامِ

‌اند.‌ز‌خطای‌آنان‌را‌تکرار‌کردهضعیف‌عمل‌کرده‌و‌کاتبان‌نی

از‌جمله‌موارد‌دیگری‌که‌کاتبان‌را‌دچار‌اشتباه‌کرده‌است،‌همنامی‌و‌یا‌شباهت‌اسمی‌

تواند‌بیانگر‌این‌مسئله‌باشد‌که‌احتمالاً‌کسی‌اشعار‌و‌دو‌شاعر‌بوده‌است،‌این‌مورد‌نیز‌می

در‌این‌بین‌برخی‌اسامی‌را‌‌نوشته‌است،‌لذاخوانده‌و‌او‌نیز‌مینام‌شاعران‌را‌برای‌کاتب‌می

‌از‌جمله‌میتوان‌به‌شعری‌اشاره‌که‌شباهت‌آوایی‌با‌هم‌داشته ‌با‌هم‌خلط‌کرده‌است. اند،

یافتیم؛‌«‌عبید»آمده‌است،‌حال‌آنکه‌ما‌آن‌را‌در‌دیوان‌«‌جُنید»کرد‌که‌در‌این‌جنگ‌به‌نام‌

توان‌به‌شعر‌ست‌مینیز‌از‌جمله‌مواردی‌که‌همنامی‌شاعران‌این‌مسئله‌را‌به‌وجود‌آورده‌ا

‌اشعار‌حسن‌متکلم‌و‌حسن‌کاشی‌و‌امثالهم‌اشاره‌کرد.‌ اثیر‌اومانی‌و‌اثیر‌آخسیکتی‌و‌یا

گذشته‌از‌این‌موارد‌اشعاری‌را‌نیز‌دیدیم‌که‌گوینده‌آن‌اشعار‌به‌طور‌دقیق‌مشخّص‌نیست،‌

اردی‌شود.‌سرقت‌ادبی‌نیز‌از‌جمله‌مولذا‌در‌منابع‌مختلف‌به‌نام‌شاعران‌مختلف‌دیده‌می

‌بود‌که‌موجب‌شده‌یک‌شعر‌به‌نام‌دو‌نفر‌ثبت‌شود‌و‌ما‌به‌آن‌اشاره‌کردیم.
 

‌نتيجه

‌میرزای‌ ‌جُنگ‌اسکندر ‌در ‌بررسی‌صحّت‌انتساب‌اشعار ‌مقاله، ‌نگارش‌این غرض‌از

تیموری‌بود.‌با‌توجّه‌به‌مطالب‌ارائه‌شده‌دریافتیم‌که‌کاتبان‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌به‌دلایل‌

اند‌و‌این‌جُنگ‌در‌این‌زمینه‌اشکالاتی‌دارد‌که‌اشعار‌دچار‌لغزش‌شده‌متعدّدی،‌در‌انتساب

‌بیشتر‌ ‌شد، ‌نمایانده ‌چنانکه ‌است. ‌افکنده ‌خطا ‌به ‌نیز ‌را ‌پژوهشگران ‌و ‌محقّقین بعضاً

اشتباهاتِ‌کاتبان،‌سهوی‌و‌بر‌اثر‌شتابزدگی‌در‌نوشتن‌نام‌شاعران‌در‌بالای‌اشعار‌بوده‌است.‌

با‌وجود‌آمدن‌تخلصِّ‌شاعر‌در‌انتهای‌شعر،‌نام‌شاعرِ‌دیگری‌در‌بینیم‌چنانکه‌در‌مواردی‌می

هایی‌را‌یافتیم‌که‌به‌جای‌بیت‌ششم‌در‌هر‌بند،‌نام‌یک‌بالای‌آن‌قید‌شده‌است‌و‌یا‌مسمّط

شاعر‌دیگر‌نوشته‌شده‌است.‌این‌اشتباهات‌قطعاً‌بدین‌دلیل‌رخ‌داده‌است‌که‌کاتب‌در‌ابتدا‌

گشته‌و‌نام‌شاعر‌را‌بر‌روی‌اشعار‌و‌یا‌کاتبی‌دیگر‌برمی‌نوشته‌و‌سپس‌خودِ‌اواشعار‌را‌می
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کرده‌است.‌مضاف‌بر‌این‌موارد،‌اشعار‌زیاد‌دیگری‌در‌مقاله‌ذکر‌شده‌که‌نام‌شاعر‌قید‌می

تواند‌به‌ها‌در‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌با‌منابع‌دیگر‌متفاوت‌بوده‌است.‌دلیل‌این‌تفاوت‌میآن

‌کاتبان‌جُنگ‌اسکندر‌میرزا‌مرب وط‌باشد.‌بنابراین‌با‌توجّه‌به‌حجم‌زیاد‌اینگونه‌اشعار‌منابعِ

‌نظر‌می ‌آنضروری‌به ‌پژوهشگران‌از ‌محقّقین‌و ‌دچار‌رسد‌که ‌اشتباه ‌به ‌باشند‌تا ‌آگاه ها

‌نشوند.

 نوشت(تعليقات )پی

‌همچنان‌است.‌جنُگ‌اسکندر‌میرزادر‌ .1

 .«بیش»:‌66«‌/7113جنگِ» .2

‌.«حمریآنکه‌ز‌رویش‌خجل‌گشت‌گل‌ا»:‌66«‌/7113جنگِ» .3

 .«تا‌ز‌دل‌و‌جان‌کند‌از‌دل‌و‌جان‌غم‌بری‌»:‌66«‌/7113جنگِ» .4

 .«عطر‌نماید‌ز‌خلق‌چون‌گلبرگ‌طری»:‌66«‌/7113جنگِ» .1

 «.کشد‌و‌ششُتریگوهر‌و‌دینار‌از‌آن‌می»:‌66«‌/7113جنگِ» .6

‌«.و»-:‌66«‌/7113جنگِ» .7

‌.66«‌/7113جنگِ»تصحیح‌بر‌اساس‌«.‌کمال»:‌جنُگ‌اسکندر‌میرزا .8

 .66«‌/7113جنگِ»تصحیح‌بر‌اساس‌«.‌بره»:‌ر‌میرزاجنُگ‌اسکند .9

‌«.پیکان‌کری»:‌67«‌/7113جنگِ» .12

‌«.سحاب»:‌67«‌/7113جنگِ» .11

‌این‌مصرع‌در‌نسخه‌با‌جوهر‌قرمز‌نوشته‌شده‌است. .12

چنین‌‌1/3173در‌عرفات‌‌.است‌،‌مصرع‌اول‌از‌قلم‌افتادهجُنگ‌اسکندر‌میرزا‌در .13

نیز‌چنین‌است:‌‌62«‌/7113جُنگ‌»‌در‌«‌هاای‌بر‌گلت‌از‌عنبر‌پر‌تاب‌شکن»است:

‌«هاای‌در‌گلت‌از‌عنبر‌با‌تاب‌شکن»
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‌«مفاخر‌ایّام‌دیده‌تو‌چو‌نادیده»‌است:‌چنین‌62/‌«‌7113جُنگ»‌و‌‌1/3173عرفات‌در .14

‌«.نرگس‌هم»:‌1/3173عرفات‌ .11

‌«ها‌سفته‌فرستند‌به‌یاورکز‌تو‌گله»:‌62«‌/7113جُنگ‌»و‌‌1/3173عرفات‌ .16

‌«.بر‌مطیر‌استبه‌سخا‌ا»:‌1/3173عرفات‌ .17

‌«زان‌همّت‌او‌را‌نتوان‌یافت‌به‌خاطر:‌»624«‌/7113جُنگ‌»و‌‌1/317عرفات‌ .18

‌«.هستند‌ازو‌اهل‌زمانه‌همه‌شاکر»:‌62«‌/7113جُنگ‌»و‌‌1/3174عرفات‌ .19

‌«.این»:‌64«‌/7113جُنگ‌» .22

‌«.زانست‌همه‌ساله‌تو‌را‌میل‌به‌زایر»:‌62«‌/7113جُنگ‌»و‌‌1/3174عرفات‌ .21

‌«.جا‌که‌رسیدند‌مدیح‌تو‌شنیدندهر»:‌1/3174عرفات:‌ .22

و‌‌مهر‌را‌تو‌بود‌سخا‌که‌زیرا»‌است:‌چنین‌62/‌«‌7113جُنگ»‌و‌‌1/3173عرفات‌در .23

‌«.فاخر‌)؟(

چونان‌که‌تویی‌:‌»بیت‌بعدی‌چنین‌است‌،62«‌/7113جُنگ‌»و‌‌1/3174در‌عرفات‌ .24

‌«مقبل،‌فرزند‌تو‌هم‌باد/‌تا‌خاک‌مساکن‌بود‌و‌باد‌مسافر

‌.362تصحیح‌بر‌اساس‌دیوان‌فرخی‌/«.‌ثنائی»جُنگ‌اسکندر‌میرزا:‌ .21

26. ‌ ‌بوده: ‌چنین ‌احتمالاً ‌است. ‌شده ‌محو ‌نسخه ‌کلمات‌در ‌سوی‌رگ‌زدن‌»این به

به‌بر‌گرفتن‌خون‌»:‌چنین‌است‌1/12عرفات‌در‌«.‌آهنگ‌]کرد‌و‌رگ‌زن‌خواند[

‌.«قصد‌کرد‌و‌رگ‌زن‌خواند

 «.عطا:‌»12دیوان‌امیر‌معزیّ‌/ .27
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 منابع

‌هاکتاب

‌.انتشارات‌کتابفروشی‌مروّجتهران:‌‌،به‌تصحیح‌سعید‌نفیسی،‌ديوان‌(1318)ابن‌یمین -

‌ابوالخیر - ‌تصحیح‌سعید‌نفیسی،‌‌،سخنان منظوم ابوسعيد ابوالخير‌(1334)ابوسعید به

 انتشارات‌شمس.تهران:‌

‌آخسیکتی - ‌الدّین ‌فرّخ‌،ديوان‌(1337)اثیر ‌همایون ‌الدّین ‌رکن ‌تصحیح تهران:‌‌،به

‌.انتشارات‌کتابفروشی‌رودکی

‌تهران‌،جانیعبّاس‌بگو‌‌امید‌سروریتصحیح‌‌،‌بهديوان‌(1392)هر‌اومانی،‌عبداللّیاث -

‌.انتشارات‌کتابخانه‌موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی

‌ترمذی - ‌یلمه‌،ديوان‌(1381)ادیب‌صابر ‌رضا ‌احمد ‌تنقیح ‌و ‌تصحیح ‌تهران:‌هابه ،‌

‌.انتشارات‌نیک‌خرد

‌چاپ‌افست‌به‌،ديوان‌)بی‌تا(‌ـــــــــــــــ - تهران:‌‌،تصحیح‌محمّد‌علی‌ناصح،

‌.انتشارات‌علمی

‌انتشارات‌زوّار.تهران:‌‌،به‌تصحیح‌سعید‌نفیسی‌،ديوان‌(1336)ازرقی‌هروی -

‌.انتشارات‌امیر‌کبیر‌،‌تهران:تاريخ مغول‌(1388)اقبال،‌عبّاس -

‌ه.سلامیانتشارات‌ا‌:تصحیح:‌اقبال‌آشتیانی،‌عبّاس،‌تهران‌،ديوان‌(1318)امیر‌معزّی -

 .انتشارات‌جاویدانتهران:‌به‌تصحیح‌نفیسی،‌،‌ديوان‌(1361)امیرخسرو‌دهلوی -

‌رازی - ‌احمد ‌رضا‌‌،جلد(3)‌تذکره هفت اقليم‌(1378)امین ‌محمّد ‌سیّد ‌تصحیح به

‌ش.انتشارات‌سروتهران:‌طاهری،‌

 ز.پیرو‌–به‌تصحیح‌سعید‌نفیسی،‌انتشارات‌سکّه‌‌،ديوان(‌1364انوری) -

شرکت‌‌:صحیح‌محمّد‌تقی‌مدرّس‌رضوی،‌)دو‌جلد(‌تهرانتبه‌‌،ديوان‌(1376ـــــ) -

‌ی.انتشارات‌علمی‌فرهنگ

انتشارات‌‌تهران:‌،ابوالمحبوب‌احمد‌کوشش‌به‌،رباعيات ديوان‌(1366)کرمانی‌اوحدالدّین -

‌.سروش
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‌بلیانی - ‌محمّدتقی‌،اوحدی ‌بن ‌محمّد ‌1389)‌الدّین تذکره عرفات العاشقين و (.

یح‌دکتر‌ذبیح‌الله‌صاحبکاری‌و‌آمنه‌فخراحمد،‌با‌جلد(،‌به‌تصح8)‌عرصات العارفين

انتشارات‌مرکز‌پژوهشی‌میراث‌مکتوب،‌کتابخانه،‌‌تهران:‌نظارت‌علمی‌محمّد‌قهرمان،

 .موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی

- (‌ ‌ادوارد ‌ابن‌از سعدي تا جامی(1339براون، ‌انتشارات‌کتابخانۀ ‌تهران: ‌چاپ‌دوم، ،

‌سینا.

‌(،‌تهران:‌انتشارات‌امیرکبیر.جلد3)‌سبک شناسی(‌1391)بهار،‌محمدّ‌تقی‌ -

‌علی - ‌محمّد ‌تا(تربیت، ‌دانشمندان آذربايجان‌)بی ‌چاپ‌دوم، ،‌ انتشارات‌بنیاد‌تبریز:

‌.یکتابخانه‌فردوس

‌1371)‌جمال‌خلیل‌شروانی - ‌امین‌ریاحی‌،نزهه المجالس( ‌محمدّ ‌تصحیح‌دکنر ‌،به

 .انتشارات‌علمیتهران:‌

‌سعد - ‌هروی،‌المصباح فی التصوفّ‌(1389)الدّینحمویه، ‌مایل ‌نجیب ‌تصحیح ‌به ،

 .انتشارات‌مولیتهران:‌

 .انتشارات‌زوّار‌تهران:‌الدّین‌سجّادی،به‌تصحیح‌ضیاء‌،ديوان‌(1382)خاقانی‌شروانی -

به‌اهتمام‌محمّد‌علی‌فروغی‌و‌قاسم‌غنی،‌،‌رباعياتديوان ‌(1372)حکیم‌عمر‌،خیام -

 .انتشارات‌عارفتهران:‌

 انتشارات‌حیدریه. تهران:گنج بازيافته، (‌1334محمدّ)‌دبیرسیاقی، -

‌سمرقندی - ‌لیدنتذکره الشعر‌(1318)دولتشاه ‌براون، ‌ادوارد ‌تصحیح ‌به انتشارات‌‌:ا،

 ‌.بریل

 .لغتفرهنگ دهخدا،‌علی‌اکبر،‌ -

،‌تصحیح‌جلال‌ات خيام )طربخانه(رباعيّ(‌1367)یاراحمد‌بن‌حسین،‌رشیدی‌تبریزی -

‌.هما‌نشر‌تهران:‌الدّین‌همایی،

‌سمرقندی - ‌یديوان‌(1373)رودکی ‌و ‌نفیسی ‌سعید ‌نسخه ‌براساس براگینسکی،‌‌_،

‌.انتشارات‌نگاهتهران:‌
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‌،به‌تصحیح‌هنری‌کرُبن‌و‌محمّد‌معین‌،عبهر العاشقين(‌1366)روزبهان‌بقلی‌شیرازی -

 ‌.انتشارات‌منوچهریتهران:‌

‌امین - ‌محمدّ ‌تهران:‌،(کسايی مروزي )زندگی، انديشه و شعر او‌(1371)ریاحی،

 ی.انتشارات‌علم

‌.انتشارات‌امیرکبیر‌تهران:‌به‌کوشش‌یدالله‌شکری،‌،ديوان(‌1361)سراج‌الدّین‌قمری -

 .به‌اهتمام‌منصور‌مشفق،‌انتشارات‌صفی‌علیشاه‌،ديوان‌(1367)سلمان‌ساوجی -

‌مدرس‌رضوی،ديوان‌(1388)سنایی‌غزنوی - ‌تقی ‌محمّد ‌اهتمام ‌و ‌سعی ‌به ‌تهران:‌،

‌.سنایی‌انتشارات‌کتابخانه

؛‌)پنج‌جلد‌در‌هشت‌مجلد(؛‌انتشارات‌تاريخ ادبيات در ايران(‌1392صفا،‌ذبیح‌الله‌) -

‌فردوس.

‌فاریابی - ‌دادبه،‌،ديوان‌(1381)ظهیر ‌اصغر ‌اهتمام ‌به ‌تصحیح‌امیرحسن‌یزدگردی، ‌به

‌.انتشارات‌قطره‌تهران:

‌مدّاح) - ‌1392عبدالکریم )جُنگ‌‌تشيّع و ولاي اهل بيت در ادب قديم فارسی(

‌ع ‌مورّخ ‌مداّح، ‌محلّاتی،849بدالکریم ‌کوشش‌امینه ‌به انتشارات‌کتابخانه،‌‌تهران:‌(،

 .موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی

‌.زوّارانتشارات‌‌تهران:‌تصحیح‌پرویز‌اتابکی،‌،ديوان‌(1379)عبید‌زاکانی -

‌شیخ‌فخرالدّین‌ابراهیم‌همدانی) - ‌1362عراقی، ‌مقدمه‌ناصر‌هیری‌،ات ديوانکليّ( ،‌با

‌.انتشارات‌گلشائی‌تهران:

‌تهران:‌تصحیح‌سعید‌نفیسی،‌،ات ديوانکليّـــــــــــــــــــــــــــــــــ)بی‌تا(‌ -

‌.انتشارات‌سنائی

‌مروزی - ‌عسجدی ‌منصور، ‌بن ‌عبدالعزیز ‌شهاب‌‌،ديوان‌(1334)ابوالمظفر تصحیح

‌.طاهری،‌انتشارات‌طهوری

 .انتشارات‌بریل‌:رد‌براون،‌لیدنبه‌تصحیح‌ادوا‌،لباب الالباب‌(1321)عوفی،‌محمّد -

 محمّد‌حاج‌نسبی‌شرکت‌نشر‌دبیرسیاقی،‌محمدّ‌کوشش‌به‌،ديوان‌(1331)سیستانی‌خیفرّ -
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‌.حسین‌اقبال‌و‌شرکاء

‌‌ديوان‌(1381)فرید‌اصفهانی - انتشارات‌انجمن‌آثار‌و‌تهران:به‌تصحیح‌محسن‌کیانی،

 .مفاخر‌فرهنگی

‌‌،ديوان‌(1337)کمال‌الدین‌خجندی - ‌‌یز‌دولت‌آبادی،تصحیح‌عزبه انتشارات‌تهران:

‌.کتابفروشی‌تهران

،‌خطّی هاينسخه انتقادي تصحيح و پردازي نسخه تاريخ‌(1379)‌نجیب‌هروی،‌مایل -

‌تهران:‌انتشارات‌کتابخانه،‌موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی.

،‌جلد‌دوم،‌به‌اهتمام‌دکتر‌محمّد‌برهان قاطع(‌1342محمد‌حسین‌بن‌خلف‌تبریزی‌) -

‌معین،‌تهران:‌انتشارات‌کتابفروشی‌ابن‌سینا.

تصحیح‌‌به‌،الخلوه جليس و الوحده انيس (1391)الحسنی‌علی‌بن‌محمود‌بن‌محمود -

‌.انتشارات‌کتابخانه،‌موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی‌تهران:‌مجتبی‌مطهّری،

 .انتشارات‌پانوس‌،‌تهران:ديوانشاعران بی‌(1372)مدبری،‌محمود -

‌کا - ‌افضل(‌،شانیمرقی ‌)بابا ‌محمّد ‌الدّین ‌تصحیح‌ديوان‌(1311)‌افضل ‌و ‌مقابله ،

‌حسنِ ‌فیضی، ‌عبّاسِ‌مصطفی ‌علیِ‌عاطفی، ‌اداره‌‌کاشان:‌شریف،‌بهمنیا، انتشارات

 .فرهنگ‌و‌هنر‌کاشان

دستنویس‌‌برگردان‌نسخه‌،السلوه جليس و الخلوه انيس‌(1392)الملطوی‌ناصر‌بن‌مسافر -

نشر‌‌تهران:‌وفیه،‌به‌کوشش‌افشین‌وفایی‌و‌ارحام‌مرادی،کتابخانه‌ایاص‌1672شماره‌

‌کتابخانه،‌موزه‌و‌مرکز‌اسناد‌مجلس‌شورای‌اسلامی.

‌.انتشارات‌علمی‌تهران:‌جلد(،2)‌زنان سخنور‌(1331)مشیر‌سلیمی،‌علی‌اکبر -

‌الدّین‌سعدی - ‌علی‌فروغی،سعدي کليّات‌(1381)مصلح ‌تصحیح‌محمّد ‌به ‌تهران:‌،

 .انتشارات‌هرمس

‌محمدّ)‌مولوی - ‌الدّین ‌جلال ‌1376بلخی، ‌‌،کليّات شمس( ‌تصحیح ‌الزّمان‌به بدیع

 .امیرکبیر،‌تهران:‌فروزانفر

 انتشارات‌تهران:‌تهران،‌سوم،‌چاپ‌طاهری،‌شهاب‌تصحیح:‌،ديوان‌(1347)گنجوی‌مهستی -
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 .ابن‌سینا

‌انتشارات‌:تصحیح‌رافائیل‌حسینُف،‌باکو‌،رباعيّاتديوان ‌(1981)‌ــــــــــــــــــ -

‌.یازیچی

 .نشر‌کازرونیه‌کرمان:‌،شاعران قديم کرمان‌(1386)میرافضلی،‌سیدّ‌علی -

‌.انتشارات‌سخن‌تهران:‌،جُنگ رباعی‌(1394)‌ـــــــــــــــــ -

به‌تصحیح‌مینوی،‌مجتبی‌و‌محقق،‌مهدی،‌جلد‌‌،ديوان‌(1371)‌قبادیانی‌ناصرخسرو -

 .اوّل،‌انتشارات‌مؤسسه‌مطالعات‌اسلامی‌دانشگاه‌مک‌گیل

‌‌.انتشارات‌معین‌تهران:‌به‌اهتمام‌سیّد‌نصرالله‌تقوی،‌،ديوان‌(1387)‌ـــــــــــــــ -

 ی.انتشارات‌علم‌تهران:‌به‌تصحیح‌مظاهر‌مصفّا،‌،ديوان(‌1371)نزاری‌قهستانی -

‌،‌به‌تصحیح‌نصرت‌الله‌فروهر،تذکره رياض العارفين‌(1388)هدایت،‌رضا‌قلی‌خان -

 .انتشارات‌امیرکبیر‌تهران:

‌جلد(،‌به‌کوشش‌مظاهر‌مصفّا،6ء‌)تذکره مجمع الفصحا‌(1381)‌ــــــــــــــــــ -

 .انتشارات‌امیرکبیر‌تهران:

 

 مقالات

‌مهوش - ‌‌،اسدی، ‌1384)بهار ‌فرهنگ،‌تحليل يک رباعی حکيم عمرخيام( ‌مجله ،

‌.112-141صص‌‌،14و‌‌13ةشمار

ینده،‌سال‌هشتم،‌،‌ماهنامۀ‌آجُنگ چينی يا سفينۀ ايلانی )پوسی((‌1361)‌ایرج‌،افشار -

‌.492-479،‌صص‌9شمارة‌

نگاهی به چند سفينه و جنُگ ادبی پديد (‌1391بشری،محمد،‌جواد‌و‌افشین‌وفایی‌) -

‌نامۀ‌آمده در آناطوليتا پايان سدۀ نهم هجري ‌ویژه ‌تابستان، ‌و ‌بهار ‌بهارستان، ‌نامۀ ،

‌.122-87(،‌صص‌62)پیاپی‌‌4مطالعات‌آسیای‌صغیر،‌سال‌پانزدهم،‌شمارة‌

متن‌شناسی‌ادب‌‌،ديوان ظهير فاريابی در سفينه تبريز‌(1394)بهار‌،‌پور،‌حسینلجلا -

‌شماره ‌جدید، ‌دوره ‌)علمی‌پژوهشی(، ‌سمنان ‌)پیاپی‌1فارسی‌دانشگاه ،21)‌ ‌صص،

93-114.‌
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،‌مجله‌اي از ابوالمعالی نصرالله منشیقصيده‌(1393)پاییز‌و‌زمستان‌،‌سُروری،‌امید -

‌.‌124-111صص‌‌،14ادب‌فارسی،‌شماره‌

‌مه - ‌محسن‌و‌پورخالقی‌چترودی، ‌1392زمستان‌‌،دختشریفی‌صحیّ، سرقت ادبی ،

‌شماره‌(پژوهشی-مجله‌علمی)،‌جستارهای‌ادبی‌عبدالواسع جبلّی از ديوان سنايی ،

‌.126-81صص‌‌،171

،‌ترجمۀ‌زینب‌پیری،‌مجلۀ‌گزارش‌میراث،‌سفينه چيست؟(‌1391اِوا؛‌فیروزه‌)عبدالله -

 .31-22،‌صص‌11و‌‌14شمارة‌

 نُسخ خطی -

 :27261کتابخانه‌ملی‌انگلستان‌به‌شماره‌‌،جُنگ اسکندر ميرزاي تيموري -

http://www.bl.uk/manuscripts/Viewer.aspx?ref=add_ms_۲۷۲۶۱ 

 .7113شماره‌نویس‌‌،‌دست،‌کتابخانه‌مجلس‌شورای‌اسلامینگ اشعارجُ -

 .922شماره‌اسلامی،‌دست‌نویس‌،‌کتابخانه‌مجلس‌شورای‌نگ اشعارجُ -

‌.‌134شماره‌سنا،‌دستنویس‌مجلس‌،سفينه‌سعد‌الهی، -

 .611شماره‌‌،‌دستنویس،‌کتابخانه‌مجلس‌سنااشعار سفينه -

،‌نسخه‌خطی‌)قرن‌هشتم(،‌دست‌الخاطرالناظر و نزههسفينه روضه‌،عبدالعزیز‌الکاشی -

‌نویس‌ ‌‌776شماره ‌استانبول، ‌‌327کتابخانه‌دانشگاه ‌فیلم‌شماره ‌ۀکتابخان‌،247برگ،

 .مرکزی‌دانشگاه‌تهران

- ‌ ‌کتابخان(جلد‌2)‌الاشعارالاحرار فی دقايقتذکره مونسمحمد‌بن‌بدر‌جاجرمی، ‌ۀ،

 .13368و‌‌13367شماره‌نویس‌ملّی،‌دستمجلس‌شورای‌

،‌،‌کتابخانه‌مجلس‌شورای‌ملیالاشعارالاحرار فی دقايقتذکره مونس،‌ـــــــــــــ -

 .49221شماره‌دستنویس‌
 ‌

http://www.bl.uk/manuscripts/Viewer.aspx?ref=add_ms_27261
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Abstract 

Anthologies are very important because of the variety of poems. As it 

is known, literary taste changes in every century, and poem that was 

popular at a time may not be much appreciated at another time. Certainly, 

these poems will be forgotten, and sometimes even the names of their 

poets are gradually forgotten. Anthology seems to be a safe place to 

preserve these poems and the names of their poets. Thus, by using them, 

one could find examples of poem from poets whose diwans have not been 

transcribed and have disappeared. This shows the importance of 

Anthologies. In addition to these advantages, manuscript anthologies have 

some drawbacks that need to be corrected so that researchers who refer to 

them do not go astray. Assigning of poem to a poet is of the things that an 

author may mistake. As in the book of Eskandar Mirza Timury, in a few 

cases, some poems mistakenly referred to other poets which we have 

discussed in this paper. In the present paper, we have examined the 

correctness of assigning poems in four sections. 1) Poems which is 

attributed to two different poets in the anthology 2) Two poems in the 

form of a MOSAMMAT whose components are quoted to eleven poets 3)  

poems mistakenly attributed to others by the phrase of "again from him" 

4) Poems that have been attributed to other poets in various sources. 
 

Key Words: Manuscript – Anthology – Eskandar Mirza Timury – 9
th
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